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"ZGODA z j~OSSIJA.

"Que messieurs les assassins eommenegent!

Zaraz w pierwszych dniach po Jubileuszu
Kraszewskiego, pojawily si¢ w pismach rossyj-
skich sprawozdania, nacechowane w przewaznej
czesci nienawiscia, pelne fatszow tendencyjnych
a nie raz tak wsciekle, ze byly az $mieszne.
Przypomnijmy sobie, owo anektowanie rozmai-
tych naszych wielkosci dawnych i obecnych.

Takie narzekanie i zgrzytanie trwato czas
jakis. Wtem, po paru tygodniach, jakby pod
znak rozczki czarodziejskiej, nastgpuje zwrot na
wszystkich punktach. Pojawiaja si¢ poprawne
edycje sprawozdan z Jubileuszu, zupetnie od-
miennej tre$ci, a tu i owdzie z posréd banalnych
opisow wytryskuje stow kilka o sprawie Polskiej,
o potrzebie pogodzenia si¢, o koniecznosci zmia-
ny dotychczasowego stosunku. Nareszcie zapo-
mina si¢ o Jubileuszu, akilka najpowazniejszych
pism wypowiada wprost, iz trzeba si¢ nareszcie
zaja¢ sprawa polska, zajaé na serjo, obmyslec
warunki ugody i rzeczywiscie pojawia si¢ kilka
artykutow7 powaznie i ze spokojem napisanych,
a przytem, co najdziwniejsza, bez zadnej zacie-
ktosci.

Od lat szesnastu pierwsze to slowa jako
tako ludzkie. Spotykamy nawet cale szumne
a dzwigczne tyrady wprost ku Polakom zwro-
cone, zapytania, propozycje, na ktéore odpowiedzi
jak to sami dobrze wiedza, mie¢ nie moga. Od-
powiada¢ tu ma nie Galicja i nie Poznanskie,
ale sam idzen Polski, jej obszar najwigkszy,
ziemie lezace nad Wista, Niemnem i Dzwina,
owe kilkanascie miljonéw7 ktérym przemowié nie
wolno.

Wspomnienie w ktorymkolwiek polskim
dzienniku o sprawie polskiej nietylko, ze niezo-
staloby przez cenzur¢ puszczone, ale nawret re-
daktora zamknig¢toby natychmiast do kozy.
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Te wigc allokucje Rossjan do Polakow sa
przemowieniami do cztowieka ktory ma zakne-
blowane usta.

Niewatpimy, ze w sferach inteligentniej-
szych Rossji zaczyna si¢ przejawiac¢ tu i owdzie
poczucie sprawiedliwosci, ktorego zrodiem jest
przedewszystkiem obawa. Pewnikiem jest, ze
ludzko$¢ idzie naprzéd, ze w walce ze staremi
formami postep zdobywa coraz nowe obszary
i ze mingl juz czas kiedy szczep jaki$, jaka$
narodowos$¢ mozna bylo wypleni¢ tak, zeby z niej
si¢ wigcej zaden glos w historji decydujacy nie
odezwal. Mozna jeszcze nardéd utrzymywacé
w wigzach silg bagnetow, mozna gngbi¢ go nie-
sprawiedliwos$cia, ale niepodobna wymazywaé go
z oblicza ziemi jakim$§ ukazem, niepodobna ode-
bra¢ nadziei i wiary w lepsza przysztos¢. Dzi$

C kazdy widzi jak wielkie fale cywilizacji naprzod

si¢ posuwaja, jak swoboda coraz szersze obejmu-
je granice, mimo pozornych cofan si¢ i upadkow,
jak niesprawiedliwo$§¢ w obec porzadku natural-
nego msci si¢ potem srogo, i dlatego bez obawy
niestusznie uci$nieni w przyszto$é patrze¢ moga.

Powtarzamy zawsze, ze zwatpi¢ w przy-
sztos¢ Polski, to zwatpi¢ w postep, zwatpi¢ w te
potege nieprzé¢tamana, nieprzeparta, przed ktora
si¢ wszysko ugina.

Te prawdy zaczynaja kielkowa¢ i w umy-
stach naszych odwiecznych wrogow. Zaczynaja
oni widzie¢ powoli bezowocnos¢ swych dzikich
dragonad, widza Zze nas zniszczy¢ nie zdotlaja
a wiec, ze jeS§li dzisiejsze stosunki si¢ nie zmie-
niag, zawsze w najblizszem swojem sgsiedztwie
mie¢ beda pelnego tradycyjnej energji nieprzy-
jaciela, trzymajacego si¢ sila przekonania o stu-
szno$ci swej sprawy i wyzszego dawniejsza i bar-
dziej ugruntowanag cywilizacja.

To jedna przyczyna obawy.

A potem $ciskaé zaczynaja Rossje zelaznym
obrgczem ze stron wszystkich. Przekonano si¢ o bi-
zantyjskiej fatszywosci jej polityki i postanowio-
no raz potozy¢ temu tame. Przyszta chwila gro-
zna, w ktorej dla niej skupienia wszystkich sit
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potrzeba i rachowania si¢ z najdrobniejsza oko-
licznoscia. Wewnatrz kraju gotuje si¢ przewrot,
na ktorego zgniecenie rzad wszystkie swe sity
wyteza. Cale szerokie panstwo jestjakby twier-
dza z zewnatrz oblg¢zona a posiadajaca i we-
wnatrz ukrytych, niewidocznych nieprzyjaciot.

W takiej chwili chca z nami napre¢dce za-
wrze¢ ugode, zeby z tej strony miec rgce wolne.
Sadza, ze po tak wielkim wucisku, jedno dobre
stowko zdota nas zjednac, a sadza na podstawie
tej lekkomys$lnosci z jakasmy dawniej kazdemu
blahemu przyrzeczeniu wierzyli.

Tym razem jednak myla si¢ fatalnie.

Zanadto$my juz zebrali gorzkiego doswiad-
czenia. Sromotnie byliSmy opuszczeni przez wszy-
stkich i dzi§ trzezwiej na rzeczy patrzeé¢ umie-
my. Na drodze spokojnej pracy nardd si¢ roz-
wija dalej, spoteczne stosunki coraz zdrowsze,
sztuka kwitnie, literatura i nauka rozrastaja si¢
na wielka skal¢ a dobrobyt przy pracy usilnej
wraca¢ zaczyna. Czujemy, ze po strasznych kle-
skach i okropnym upadku, znowu sit nabierac
zaczynamy i juz teraz nie opierajac si¢ na ni-
kim, rachujac tylko na siebie, wierzac w postep
ludzkosci i swobody, spokojnie czeka¢ mozemy.
Stowka i obietnice nie wystarczaja. Trzeba czy-
now.

To tez niech zaczynaja, a my si¢ do oko-
liczno$ci zastosujemy.

Kiedy we Praneji dyskutowana bytla z wiel-
kim zapatem kwestja zniesienia kary $mierci,
jeden z najdowcipniejszych feljetonistow Alfons
Karr zrobit dowmip, ktéry na zawsze zlaczonym
zostanie zjego nazwiskiem. ,,Dobrze" powiedzial,
»znhiesmy karg¢ $mierci, ale niech panowie zbdjcy
rozpoczna!“

Otéz to zdanie, pominawszy jego parado-
ksalne strony, mozemy da¢ w odpowiedzi na roz-
maite propozycje nam czynione:

cQue messieurs les assassins commencent!
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PALEJOWA CORKA

podanie ze stepow czarno-morskich.

przez

jZoFIE jg.

Przesliczny byl  wieczor;
w licznem, miodem i gwarnem towarzystwie
z dalekiej przechadzki po stepie. Gwiazdki
migocac, coraz liczniej wybiegaly na nie-
biosa, i zdawato si¢ tongly w giebiach cie-
mnego szafiru. Rozlegly horyzont, zakreslal
si¢ ogromnem — niczem, ani wzgdérzem, ani
lasem, nieprzerwanem kolem, i budzil przez
to wrazenie, iz znajduje si¢ pod ogromna
niebiesky, zlotemi gwiazdami utkanag kopula.
Noce na stepach, w okolicach czarnego mo-
rza, sa przesliczne cieple ciche
woniejace zapachem ziol rozlicznych. Wsrod
nocy takiej budzi si¢ w sercu najzimniejszem
nawet, jakie§ rzewne uczucie, powstaje gdzies
z dna duszy wszystko co przez zycie przy-
nosito upojenie, tgsknote 1 bdél serdeczny —
wszystkie krotkie chwile szczg$cia, blyszczace
w przypomnieniu jak barwne motylki
i serce rozrzewnione glebiej si¢ korzy przed
wielkim majestatem stworcy i wladcy nie-
bieskich §wiatow i czarnych przepasci mor-
skich !

Noc taka majestatyczna otoczyta
w powrocie z dalekiej przechadzki.

Wsrod gwarliwego mlodego towarzy-
stwa, sztam cicho zamys$lona pod urokiem,
jaki rzucily na mnie cienie tej woniejacej,
tajemniczej, sierpniowej nocy w stepie. Az
zbudzilo mnie wuciszenie gwarnej rozmowy,
i stowa, ktore juz byly widoczna odpowiedzia
dana na poprzednie zapytanie.

wracaliSmy

nas

— Tak jest, wszystkie osady sa zakla-
dane w zaglebieniach stepowych, to jest, jak
si¢ tu zowie w ,batkach®, to tez do kazdej
spuszcza si¢ zwykte z do$¢ stromej gory. Bu-
dowano si¢ tak z powodu, ze na wysokim
stepie wody nigdzie nie ma, a powtdre, ze
w takiej ,balce” mieszkania ludzkie sg wigcej
ostonione od wichrow, ktore wiosng ijesienia
sg bardzo dokuczliwe w stepie. Przed nieda-
wnemi laty stepy tutejsze nie byly tak zamie-
szkate jak dzisiaj, i chociaz Katarzyna zakla-
data juz kolonie niemieckie, przeciez na te
obszary bylo to niczem, i garstka ta Niemcow
gubila si¢ na tych bezmiernych rowninach.
Poki kolei zelaznej nie bylto, ktéora dzi§ ser-
cem stepow prowadzi do Odessy, mieszkancy
tutejsi zy¢ musieli jak odcigci od $wiata.
Trudno$¢ tez byla niezwalczona w obrobieniu
ziemi, ktéora w on czas w wickszej czeSci
zostawata w pierwotnym stanie — niedotknicta
rydlem ani ptlugiem. Dzi§ tatwo$é sprowa-
dzenia ludzi, daje mozno$¢ obrobienia i wy-
zyskania urodzajnosci tutejszej gleby. A prze-

ciez jest jeszcze wiele miejsc nietknigtych
ludzka re¢ka.
— Bardzo to tatwo zrozumie¢ — ode-

zwatam si¢ — poniewaz 1 dzi§ jeszcze stepy
te w poréwnaniu ze swym obszarem, bardzo
mato zaludnione. Wy z tem oswojeni jeste-
$cie, ale nowego przybysza, brak ten ludnosci
uderza na pierwszym wstgpie. A co jest takze
oryginalne to, ze nazwy osad tutejszych maja
wszystkie, prawie bez wyjatku, zenskie zakon-
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czenia, jak naprzyktad, Hnilakowa, Altestowa,
Palejowa.

Gdyz odpowiedziat mi narator
objasniajacy o miejscowych stosunkach —
nazwy te pochodza jak podanie niesie, od
zb6jow 1 rabusiow kryjacych si¢ po batkach
i jarach, w owym czasie jeszcze, gdy miejsca

te przez Arnautow byly zamieszkate, 1 napa-
dajacych ztamtad na kupcéw ciagnacych
z towarami z Owidiopola do Krymu. 1 tam

naprzyktad gdzie dzi§ lezy Palejowa, kryt sig
zbo6j Palej, i miejscowos¢ ta, strachem przej-
mujaca owczesnych podrdéznych, nazywata si¢
,»Palejowa batka“, pdzniej opuszczono ,,batka“
a Palejowa pozostato. Inne nazwy tutejszych
osad mus7a mie¢ ten sam poczatek.

— To$ ty nie styszala o tem podaniu,
w ktorem odegrywa role Palejowa i gleboki

jar graniczacy z Wolanowem? — zapytal mnie
moj kuzyn.
— Nie, nie slyszaiam — odrzektam.

— Prosimy opowiedzi¢ nam to podanie
Wuju Karolu, prosimy bardzo odezwalo
si¢ jednoglos$nie mtode towarzystwo.

Wiecie przecie, ze powiadaja, iz
w gitebokim jarze sa zakopane ogromne skar-
by, sztaby zlota i srebra, drogocenne klejnoty
i pienigdze pochodzace jes'cze z owej epoki,
gdy Owidiusz, nieublaganym rozkazem ce-
sarskim, wygnany ze slonecznej ojczyzny
swojej, po dlugiej tutaczce osiadt w tych
stronach, 1 zalozyl miasto Owidiopol, gdyz
do owych to czasow podanie odnosi zbdja
Paleja, rabujacego przejezdzajacych kupcéw

z Owidiopola. Zrabowane na nich skarby
zakopywat w glgebokim jarze. Odkry¢ je
przeciez niepodobna , strzezone sa bowiem

przez pokutujacego ducha jego corki, i ona
tylko moze wskazaé miejsce, gdzie sa zako-
pane. Trzeba jednak pierwej, o podinocnej
dobie, w noc miesigczna, pojs¢ za jej mara
i na miejscu, ktore byto widownia krwawego
mordu, zatknaé¢ krzyzyk, chociazby z dwoch
suchych badylkow zwiazany, ja w ten sposob
wybawi¢ z potgpienia, otworzy¢é jej wrota
niebieskie, na uchylenie si¢ ktorych juz wiele
setek lat oczekuje, a duch jej zato wskaze
miejsce, gdzie sg skarby ukryte.

— Ze tez nie znalazt si¢ odwazny, kto-
ryby probowat zabra¢ znajomos$é z tym Roth-
szyldem w $wiecie duchow zazartowat
kto§ z towarzystwa.

— Nie tak to tatwo uczyni¢ jak powie-
dzie¢, sprobuj no tylko o polnocy przejezdzac
koto gitebokiego jaru, a wlosy de¢bem stang
ci na glowie, gdy kon zacznie parskac i strzydz
uszyma. Mowi¢ to zwtasnego doswiadczenia, bo
gdym raz tamtedy przejezdzal w godzinie
duchow, a kon modj niespokojnie poczat rwac
kopytami ziemi¢ pod soba, i ja obejrzawszy
si¢ zobaczylem bialg wiotka posta¢ zblizajaca
si¢ 1 wyraznym giestem przywolujaca mnie
ku sobie, struchlatem, a gdy kon skoczyl
jeszcze, szarpnat si¢ i spigl deba, to mnie
wlosy na glowie tak si¢ podniosty, ze az
kapelusz spadt na ziemig; jak tez pocisngtem
konia, to sam nie wiedzialem kiedy znalaziem
si¢ w dziedzincu przed domem w Palejowie.

Wesoty $miech powstal w catem towa-
rzystwie , gdyz opowiadajacy znany byt
z odwagi 1meztwa, a zarazem ze swobodnego
i wesolego zawsze humoru, jak
itych opowiadan, w ktorych kazat

1 z rozma-
sobie lub

osobom najmniej do
$mieszng rolg.

— Wuju, jak to bylto? jak ten duch
wygladat? jaka szkoda, ze wuj nie poszedl
po skarby ukryte! — posypaty si¢ zapytania
i wykrzykniki.

tego podobnym graé

— Sprobodj jak to byto, i poéjdz o pol-
nocy do giebokiego jaru zupetnie serjo
zwrocil si¢ do najnatarczywszej i najciekawszej
z pytajacych.

Dziewczynka ze strachem nietajonym
obejrzala si¢, jakby tuz za soba obawiala si¢
ujrze¢ widmo pokutnicy.

— A! za zadne skarby §wiata nie po-
sztabym — zawolata z przerazeniem.

— A no, a chcesz abym ja za skarby
Paleja poszedl, z wudanem oburzeniem
odpowiedzial.

— A czy nie mogibys nam opowiedziec
0 przyczynie pokuty Palejowej corki ? — =za-
pytatam.

— O 1 owszem, styszalem w dziecinstwie
wiele razy opowiadane to zdarzenie przez
moja piastunke, w ktorej duszy tkwita wido-
cznie iskra poezji, gdyz wszystkie jej bajki
lopowiadania nastrojone byly na poematyczny
patos, wiec jezeli nie lekacie si¢, aby zbudzony
i oburzony duch roztrzagsaniem winy swoje',
pojawil si¢ posrdéd nas no — to wam
opowiem wiernie — jak wiernie mam w pa-
mie¢ci zachowang opowie§¢ piastunki mojej.

Ozwalo si¢ naraz kilkanascie gtosow,
jedni wotali: prosimy, prosimy o opowia-
danie, trwozliwi protestowali wnoszac, ze
przyjemniej bedzie postucha¢ w domu po
smacznej wieczerzy 1 herbacie, obsiadlszy do
kola dilugi stot w jadalnym pokoju, niz tu
na stepie — ws$rod nocy...

Tymczasem zblizaliSmy si¢ juz ku do-
mowi — po prawej stronie pokazal si¢ nam
liman Hadzubejski*), rozlany szeroko i gtadki
jak szyba zwierciadlana, po lewej w =zagle-
bieniu stepowem czyli w balce, mieScina Hni-
lakowa, nad ktorej nizkiemi biatemi domkami,
podnosita si¢ cerkiew, goérujac zielonag blacha
pobitemi, baniastemi kaputami. Przed nami
widnial juz takze we wiencu drzew rozlegtego
ogrodu, wsrod rozlicznych zabudowan gospo-
darskich, goscinny dom brata mego.

Przewazna liczba gloséw pragnaca usty-
sze¢ natychmiast podanie o Palejowej corce
przemogta, otoczyliSmy cia$niejszem kotkiem
opowiadajacego i to cosSmy ustyszeli, podaje
najwierniej.

Palagce stonice potudnia przebieglo nie-
przemierzony obszar niebios, i silniej zarumie-
nione zmeczeniem dziennej podrozy, nikta

*) W okolicach Odessy sa nad brzegami morza czar-
Suchy i Hadzu-
bejski. Ten ostatni najwigkszy, bierze swoj poczatek pod sama
Odessa; od morza oddzielony peresypem,
szczystego namutu, i obecnie — dla oka przynajmniej, nie ma

nego trzy wigksze limany — Alexandryjski,
to jest lawa pia-

zadnej styczno$ci z morzem. Diugos$ci ma okoto 40 kilometrow,
szerokosci w niektorych miejscach wigcej niz 2 kilometry. Pod
Odessa jest w niektorych miejscach gigboki na par¢ sazni,
dalej staje si¢ plytszym, Sa tata
w ktorych zmniejsza si¢ jakby wysychat,

a konczy si¢ moczarami.
w innych bez wi-
Woda.
gdyz zawieiat.

docznej przyczyny przybiera na szerokosci i glgbokosci.
Hadzubejskiego limanu jest mocno gorzko-stona,
w sobie najwigcej soli glauberskiej i kuchennej, jako tez wiele
czgéei zelaza, jodu, bromu i siarki. Wodi morska w poréwnania;
z liraanska jest prawie stodka.



zwolna za dalekim horyzontem. Juz si¢ skryto
na wypoczynek nocny, juz utong¢to w nieznane
$wiaty, ale jakby zatesknione za stepem, za
kwiatami, za ich barwa 1 wonig zastawilo
jeszcze na niebosktonie jasne promienie swoje,
chwilg jeszcze o$wiecato niemi niezmierzony
okiem obszar — wszystkie kiscie traw buj-
nych, wszystkie glowki kwiatow barwnych
kotysanych juz do snu lekkim wietrzykiem
wieczornym. A moze jasny promien stonca
czekal na najpigkniejszy kwiat stepowy —
na Palejowa coérke — moze ja pozegnal
chcial — do jutra — moze zapragnal jeszcze
spojrze¢ w glteboka ton jej oczu, musnacé po
bialem czole, pogladzi¢ bujne warkocze.
Wszak to jego ukochana pod cieptem jego
wyrosta na ten cudny kwiat stepowy. On to
rzucit w jej oczy te palace blaski — on po-
zlocit jej warkocze, nim wi¢c odejdzie na
cala noc dluga pragnie pozegna¢. Drzy
i blednie czy mu si¢ pokaze dzi§ jeszcze —
dzi§ — bo jutro ? — Ktéz wie czyje jutro ?!
I Palejowa corka, pociggniona goragcem pra-
gnieniem rozmilowanego w niej promienia
stonecznego — wyszta... Na zachodnim stoku
batki Palejowej, widny byt duzy kamien,
mchem pokryty i zda si¢ wrosty w boku
gbry, ten si¢ to gtaz poruszyt i z lona gory
wyszta ukochana promienia stonecznego —

wyszla — stang¢ta na progu chaty ojcowskiej
wyciagnegta rgce przed siebie, a potem dlo-
niami przycisngta blade czolo. lak blade

miata czoto, i korale ust jej zbielaly, a w oczach
blaski stonecznego promienia we tzie si¢ zla-
maty — we tzie zalu i grozy! O zrozumiat
kochanek niebieski, ze 1za ta nie za nim
ptynie — ze plynie za kochankiem ziemskim,
ztamany w niej pobladi, i zniknat
zapadajac w ciemne otchtanie nocy ! !...
1 cienie tez nocy otulaly coraz mroczniej —
stojaca na progu ojcowskiej chaty z zatama-
nemi r¢kami, i cudny ten $wiat stepu, zalem
i przerazeniem przemienit si¢ jakby w posag
wkuty w  skalisty stok batki. W koncu
oniemiajaca groza stopita si¢ we lzie, ktora
sptynegta po S$licznem licu, a stoczywszy si¢ po
pertach, bursztynach i koralach ceny nie ma-
jacych, utoneta w fatdach ztotem szytej ko-
szuli. Lza ta przyniosta ulge S$ci$nionemu
sercu, 1 razem z nig wybiegly z ust Palejowej
corki rzucone w cisz¢ nocng stowa strasznej
skargi i grozby razem!...

— On — modj ojciec chce go
zamo rdowac¢, dysze pragnieniem krwi jego —
dysze straszliwa zemsta ?!! za co? ze corka
jedyne dziecie zbdja Paleja, pokochala pie-
knego i odwaznego mtodzienca, ktory aby
otoczy¢ ja niebem mitosci swojej, azeby dac
jej rozkosz swoich usciskow — wazy swe
zycie 1 zbliza si¢ do zbdjeckiej batki Palejo-
wej? Obawia si¢ zdrady, a za dlon pomocng
w zamordowaniu mego pigknego, czystego,
niepokalanego krwig ludzka Ostafiego, rzuci
mnie w obje¢cia wstrgtnego inienawistnego mi
Tarasa Hnitaka! O tak ojcze! Igkaj si¢ zdra-
dy, ale zdrady corki twej wtasnej, corki twej

zadrzat

on —

jedynej!...

Umilkta, wstuchata si¢ w cisz¢ nocng
i stata tak chwile, silita si¢ ktam zada¢ my-
Slom wtasnym, i wltasnym slowem.
o gdyby

— Moze to sen —

dzi¢!! I..

si¢ zbu-
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W strzasta sig, zadrzala strasznym dreszczem
przerazenia.

— Ach nie, nie sen to! Wszakze stysza-
tam, styszalam brzgk ostrzonego brzeszczotu,
styszatam straszne stowa wychodzace z ust
mego ojca, ojca mego rodzonego: ,Jutrzejszej
nocy zelazo to utopi¢ w sercu jego, bo zdrajca
jest! uspil nas stodkiemi stowy milosci dla
Oksany jak kwieciem makowem, a w sercu
ma zdrad¢, bo nie jest on z naszych za ja-
kiego si¢ przedaje, ale kniaz bogaty. Gdy si¢
przesyci slodyczami milosci zbdjeckiej corki,
to ojca wyda na S$cigcie! O nie lgkam si¢ ja
Ciebie, Kniaziu ze ztoconych komnat, jutro,
jutro moj kindzat napije si¢ krwi twojej* !

— O nie ojcze, kindzat twoj nim bedzie
pit krew jego, musi si¢ pierw mojej napic!
Mordercze twoje zelazo musi przejs¢ moje
serce nim w jego uderzy ! O, to mo¢j Ostafi,
drozszy mi nad kwietny step rodzinny, nad
jasny promien goracego stonca, nad mogile
matki, nad ciebie siwo-brody ojcze!!... Zy¢
dla niego, dla niego umrzec!... Echo odbite
po halkach i jarach powtérzylo... umrzeé. .

Oksana obrocita si¢ ku wschodowi, cie-
mny szafir na samym skraju nieba poczat
przybiera¢  srebrzysta jasno$¢ , wschodnie
gwiazdki pobladty, zapowiadajac ukazanie si¢
ksigzyca. Zbudzita si¢ ze strasznych mysli,
klasngta w drobne raczki:

— Ach on mnie juz czeka 1— zawotala
i lekko jak oblok gnany wiatrem wybiegta
na step, a biegla tak lekko, ze zaledwie zo-
stawita $lad bosych noézek na trawach i kwia-
tach stragceniem perlistej rosy. Zlociste kosy
i biale szerokie rg¢kawy koszuli jak skrzydta
unosity si¢ za nia, i zdawalo si¢ przyczynialy
lekkos$ci i szybkosci jej biegowi. A powta-
rzajac : Ach moze juz czeka, biegla tak az
do miejsca gdzie jar gleboki rozdart step na
dwoje.

Tymczasem ksiezyc wszedl na niebiosa,
srebrem swojem rzucil na Hadzubejski liman,
rozswiecit go 1 wygladzit ze zmarszczek fali,
aby plynac coraz wyzej po niebie, mogt si¢
w nim przegladaé¢. Rozs$wiecit step przed
chwilg ciemny, i zajrzal ciekawie w gteboki
jar. Obrywy, glazy uczepione do $cian jaru,
krzaki jalowcu i berberysu zdawaly si¢ kry¢
soba jakie§ dziwy 1 tajemnice, takie rzucaty
przed siebie cienie, [to tez rozciekawiony nocny
str6z ziemi poczal uparcie zagladaé po za
kazdy krzaczek, zatom kazdy i glaz. obwisty.
Az zatrzymatl si¢ nad dwojgiem przytulonych
do siebie w milosnym =zachwycie, i tak si¢
wstuchal w gorace stowa plynace wezbranym
potokiem wuczucia z serca do serca, ze az
zadrzat wzruszeniem izdato si¢ stangt w biegu
swoim. Piekny mtodzieniec przyciskat do serca
corke zbojecka, gtadzit mitosnie a lekko ztote
jej kosy i uspokajat w trwodze.

— Nie lgkaj si¢ o mnie, gotabko ty
moja, tak jest jak ojciec twoj rzekl, jam nie
prosty zbdj, jam kniaz Ostafi. A na kniazia
Ostafiego malo jest jednego Paleja, a nawet
sojusznika jego Hnilaka aby mnie zmogt
Niech ostrzy swoj kindzal, niech cieszy si¢
przedsmakiem krwi mojej, ja jutro w sto
koni z druzyna ksigzeca przynios¢ mu w dani

ztociste kajdany! Uspokdj sie w trwodze
stepowy kwiecie ty moj, przygarnij si¢ do
mnie, zarzu¢ mi rgce na szyje, bo ja cig

uwioze na dwor moj ksiazecy i
kniehiniag dopoki dni twoich!

I corka Paleja tulita si¢ do piersi ko-
chanka 1 ktadla gorace pocatunki na usta
ktore przed chwila glosity niewole i $mier¢
jej ojcu, ojcu jej rodzonemu!!...

A blady ksigzyc na krwawy ten zgrzyt
w piesni mitlosnej pokryt si¢ czarng chmurg
i smutny poszedt w dalsza droge po niebie,
wody Hadzubejskiego limanu pociemnialy
i zburzyly si¢ czarng fala, i wiatr $wisnat
w stepie. Czy wiatr to? czy $miech rado$ny
sity nieczystej? Czy i krzak rézy dzikiej, pod
ktorym stali spleceni w u$cisku mito$ci poru-
szyl si¢ tak silnie niecnym czynem wyrodnej
corki, ze az zachwiat si¢ caly? Czy wstrzasa
nim podnoszaca si¢ olbrzymia postaé czlo-
wieka? Jednoczesnie w mroku nocy nad
glowami pochylonemi ku sobie btysto ostrze
zelaza.

bedziesz

— Hal gin wyrodna corko! zdrady
zaptata— S$mierc¢!... Woli twej czyni¢ zado$¢
i w twojej krwi zbroczony kindzal topie

i w jego sercu!

I runety na =ziemi¢ dwa ciata splecione
w jednym uS$cisku, juz wiecznym.

I stal teraz siwobrody, olbrzymiego
wzrostu Palej, nad cialem zamordowanej
corki, i polta $wity wycierat ze krwi dziecka
swego stal potyskliwg. Wiatr stepowy, towa-
rzysz diugich lat jego i$wiadek popelnionych
mordow i okrucienstw, przybiegt don chto-
dzac mu patajace jeszcze zemstg czolo, i roz-

wial siwy wtos na ramiona, bose, wlosem
obroste nogi grzezty w zimnych trawach
oblanych wilgotng rosa nocng. Krwawa za-

stona, ktoéra w chwili mordu dziecka przy-
kryta mu byta $§wiat caty, usuwala si¢ teraz
powoli z oczu starca i wracata pamigé prze-
sztosci. 1 ujrzat Oksang swoja dziecigtkiem
malutkiem przy piersi przed laty ukochanej
kobiety, i pozniej dzieweczka niewinng a $li-
czna, przy ktoérej szczebiotaniu i pieszczotach,
zapominat na chwilg o krwawych mordach
wypetniajacych zyciejego, i widziat ja go-
spodarzaca po swojej chacie, warzaca mu
jadlo, podajaca napdj iwidzial jak blaskiem
picknos$ci swojej roz$wiecala wiecznie ciemne
podziemie, wspdlne ich mieszkanie. 1 uczut
si¢ nagle pozbawiony, osierocony z catego
szczgscia ziemskiego, z calego dobra, jakie mu
Bo6g dat w nieograniczonej dobroci swojej!
I teraz dopiero poczutl si¢ strasznym mor-
derca, strasznym grzesznikiem niegodnym
ogladania juz nawet jasno$ci stonecznej....
i wszystkie grzechy strasznego zywota jego
wszystkie mordy i zabojstwa zwalitly si¢ na
sumienie zatwardzialego  zbodja, ugigly go
i padl na kolana przy trupie corki wotajac
ze wzniesionemi r¢kami w niebiosa :

— Och! co za straszna kara za zbro-
dnicze zycie moje!...

Ksigzyc wytonit si¢ zza chmury ijasnem
$wiattlem os$wiecil pickna jakby uspiona dzie-
wicg. Usteczek na wpot otwartych majacych
niby wyszepta¢ stowo mitosci ukochanemu,
nie wykrzywit wyraz bolu, twarzy pigknej
nie oszpecit przestrach. Ach, tak dobrze umie-
rata, tak umierata szczesliwie, w uscisku ko-
chanka, przy jego sercu !

Perly 1 korale nienaruszone, nie tknat
je kindzat ojcowski, a przydat jeszcze Jedpn”
ozdobeg, by si¢ podobata kniaziowi, PrzMc*



czerwona
starzec

struge krwi serdecznej... I ujrzat
te¢ krew plynaca z piersi dziecka
swego, 1 poczut ja goraca na bosych nogach
swoich, przypadl ciatem do ciala corki, i tzy
zakamieniale od pol wieku w piersiach zbodjcy
stopnialy od czasu pod Zzalem ojca izmigszaty

si¢ z krwia plynaca z tona u$pionej snem
wiecznym.
I nazajutrz gdy stonce wybieglto na

niebo, a promien stoneczny szukat swego ko-
chania na ziemi, ujrzal trzy trupy blade
i sztywne lezace pod krzakiem dzikiej rozy,
a struga tez i krwi sptywala glg¢bokim jarem,
az w wody Hadzubejskiego limanu. Stlonce
rozzalone zastonito si¢ szaremi mgtamii dzien

caly spojrze¢ nie chcialo na ziemig, wilcy
pozarty ciata, a wiatr stepowy wyblichowat
kosci.

Wiele juz wiele od tego strasznego

mordu lat minglo, wiele wiatréw przeszumiato
nad stepem, wiele kwiatow przekwitlo, a pa-
mig¢¢ zdarzenia tego przeminaé nie moze, bo
duch wyrodnej coérki blaka si¢ na miejscu
popelnionej niegdy$ zbrodni, a ziemia prze-
sigkta przelang krwia pomordowanych i Izami
ojca, wydaje od tego czasu na brzegach Ha-
dzubejskiego limanu krwawa rosling* napel-
niong stonemi izami skruszonego zbdjcy. Duch
potepionej blakac¢ si¢ musi, dopoki nie znaj-
dzie si¢ $miaty cztowiek zyjacy, ktéoryby na
wezwanie pokutujacej poszedl za nis,
wsréd nocy miesigeznej, na miejsce zbrodni
i tam najlichszy, cho¢by z dwodch suchych
badyli, krzyzyk postawit.

Lecz daremne prosby, kazdy przejezdza-
jacy gleboki jar o pdinocnej dobie, przyspie-

sam,

sza kroku swemu koniowi aby nawet nie
stysze¢ skargi i prosby potepionej.
Duch wigc biednej Oksany btaka si¢

dotad po gitebokim jarze wypatrujac $miatka
ktoryby ja wybawil i1 potaczyt z duchem
ukochanego Ostafiego.

OGADANKI.

0 roinych mniemaniach naukowych i nienaukowych.

przez

LADTSEAWA KOZLOWSKIEGO.

3. (Jakie ma dla nas znaczenie pozytywizm. ?

W poprzedzajacej pogadance staralem si¢
przekonaé¢ ci¢, Szanowny czytelniku, ze ani pozy-
tywizm, ani Darwinizm nie maja w sobie nic
strasznego 1 niebezpiecznego dla spoleczenstwa;
ze ani narodowo$¢, ani moralno$¢, ani nawet
poezja nic na tern nie traca, ze umyst ludzki,
zamiast ugania¢ po powietrzu za nieuchwytnym
absolutem, zajmie si¢ poznaniem tego, co sta-
nowi watek rzeczywistosci, tres¢ codziennego
zycia; zamiast wysnuwac z siebie pajecza tkanke
oderwanego myslenia i uklada¢ z niej misterne,
ale czcze i martwe systematy, zabierze si¢ do
roslina

na brzegach limanu Hadzubejskiego ro$nie

zwana od miejscowych mieszkancow ,soloniec”, ktora jest

koloru krwawego, do stonca jest az przezroczysta, rosnie

krzaczysto, todyzki sa walcowate w przegubach, wyglada jak

krzaczki koralowe, rozlamana wydaje ciecz stong.
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pilnej obserwacji i cierpliwych doswiadczen, ktore
wprawdzie nie zostawiaja zbyt obszernego pola
do popisu wybujatej fantazji, ale ktore za to
cho¢ w czegsci uchylaja tajemniczej zastony prawdy.
Czy usitowania moje osiagnely pozadany skutek?
Sad otern nie do mnie nalezy. W kazdym razie,
przypuszczajac nawet, ze potrafitem rozproszycé
w twym umys$le wszelkie uprzedzenia i obawy,
jakie dotad zywites wzgledem pozytywizmu i Dar-
winizmu, to przeciez nie mog¢ jeszcze uwazad
swego zadania za ukonczone, nie moge mieé
pewnos$ci, azalim zdotat ci¢ juz pozyskac¢ dla
nowego kierunku mys$lenia tak dalece, by$ mial
go wita¢ jako zwrot zbawienny, po ktorym mozna
spodziewa¢ si¢ wielu korzysci. Po tern wszy-
stkiem, com powiedzial na obron¢ pozytywizmu
i Darwinizmu, mozesz mi zrobi¢ bardzo stuszng
uwage, ze pozytywny kierunek myslenia jest do-
brym i pozytecznym dla spoteczenstwa, zostaja-
cego w normalnych warunkach bytu; lecz czy
nie okaze si¢ on innym dla spoteczenstwa, ktore,
jak nasze, znajduje si¢ w wyjatkowem poloze-
niu? Czy w naszem spoteczenstwie, wyrzuconem
z wlasciwej kolei dziejowego zycia, wprzagnig-
tem do ptuga obcych mu zadan itrudéw, w spo-
leczenstwie, ktore zyjac pod warunkami przeci-
wnemi jego przeszto$ci, niezgodnemi z jego da-
zeniami, zmuszonem jest ciagle walczy¢ z czyn-
nikami nastawajacemi na jego byt, na jego na-
rodowg samoistno$¢ — czy Ww spoleczenstwie
takiem nie okaze si¢ pozytywizm rozkladowym
pierwiastkiem, ostabiajacym sil¢ odporu, ochwie-
wajacym podstawy narodowego bytu? Czy pozy-
tywny kierunek myslenia, polegajacy przede-
wszystkiem na zimnej rozwadze, ktoéra wierzy
tylko w fakta, jakie ma przed soba ijakie daja
si¢ podciaga¢ pod rachunek — nie pozbawi nas
wszystkich tych zbawiennych zludzen, ktére opro-
mieniaja urokiem poezji nasza przeszto$¢ i kaza
nam wierzy¢ wiarg dziecka w przyszto§¢? Sto-
wem, czy swem anatomizujagcem usposobieniem
niewywota w nas wzgardy dla przesztosci i wy-
parcia si¢ wszelkich marzen na przysztosé¢, czy
nie przerobi nas na pasozytow ludzkosci, dobro-
wolnie zrzekajacych si¢ samoistnego bytu i przyj-
mujacych ze spokojng rezygnacja los owadow,
w obcym zyjacych organizmie?

Uwagi te i obawy sa bardzo sluszne, tern
stuszniejsze, ze nie brak nam pewnych objawow,
ktore kazdego dbajacego o narodowy byt Polaka
muszg trwozy¢ i zastanawia¢. Mowi¢ tu o obja-
wach owego kierunku w nowszem spoleczenstwie,
ktory moznaby nazwac¢ kierunkiem rozpaczy,
a ktory, oceniajac przeszto$¢ ze stanowiska obe-
cnych bied i niepowodzen — potgpia ja, jako
zrodto naszych nieszczes$é; ktory pesymistycznie
zapatrujac si¢ na przyszto$é, nie majacg dla niego
zadnej nadziei, kaze nam wszystkie nasze usi-
towania tozy¢ w to gtownie, azeby zlagodzi¢ ucisk
jarzma gniotacego nasze karki, jezeli nie przez
wywatowanie samego jarzma, to przynajmniej
przez sztuczne, za pomocg jakich$ kordjalow za-
prawienie karku do jego znoszenia. Niepokoj
twoj tern bardziej daje si¢ usprawiedliwié, ze
apostotowie owego kierunku zwykle postuguja si¢
jezykiem, ktory stanowi wilasciwos$¢ pozytywizmu,
ze walcza rozumowaniami, ktéore maja pozor $ci-
stosci, dalekiej od wszelkich zludzen. Ot6éz na
pierwsze twe uspokojenie mog¢ ci¢ upewnié, ze
pozytywizm nie ma nic wspodlnego z owym kie-
runkiem rozpaczy, ktory tak samo opiera si¢ na
zludzeniach, jak i przeciwny mu kierunek opty-
mistyczny. Poddawanie si¢ rozpaczy i zaktadanie

ragk na piersi, jest dowodem upadku energji poi
wplywem wygorowanego uczucia smutku i bo-
lesci, jest objawem chorobliwego stanu duszy tak
samo, jak uleganie zludnym nadziejom i nieroz-
myslne rzucanie si¢ w wir wydarzen bez uprze-
dniego obrachowania si¢ z silami, bez rozpozna-
nia kierunku i natury owych wydarzen. Tak
w jednym, jak i w drugim wypadku czynnym
pierwiastkiem jest uczucie, fantastyczne przed-
stawianie rzeczywistosci, ale nie rozwaga, ale
nie postanowienie, dziatajace z eata §wiadomoscia
swych powinnosci. W obu tych wypadkach po-
zytywizm nie ma zadnego udziatu, bo on wlasnie
na tern polega, ze przyznajac uczuciu wielka role
w zyciu tak jednostki, jak i narodu, odmawia mu
przeciez prawa wtracania si¢ do rzeczy, ktore
nalezag wylgcznie do rozumu. Zadaniem uczucia
wigza¢ nas z ustalonemi formami bytu, pobudzaé
nas do dziatania w kieruuku, uznanym za do-
bry, wzmacnia¢ nareszcie nasze przekonania, nada
jac im hart postanowien; ale tam, gdzie idzie o roz-
strzyganie kwestji, dotyczacych nowego porzadku
rzeczy, o ocenienie faktoéw, o poznanie warunkow
zycia; gdzie nalezy odgadywaé nowe potrzeby
i obmysla¢ $rodki do ich zaspokojenia, tam tylko
jeden rozum, oparty na doswiadczeniu, moze sta-
nowié. Takie jest stanowisko pozytywizmu wobee
wydarzen zycia tak prywatnego, jak i publi-
cznego. Wychodzac z tego stanowiska, powiada
on wregcz 1 otwarcie, ze nie wiele warta jest
zywotno$¢ narodu, ktora szuka dla siebie punktu
oparcia w ztudzeniach; ze na niewiele si¢ przyda
podtrzymywaé fatszami cze$é dla przesztosci, za-
rownojak i wiar¢ w przysztosé podtrzymywac iluzo-
ryeznemi nadziejami; ze gdyby$my nie mieli in-
nych podstaw do oparcia na nich swych daznosci
i usilowan; ze gdyby przywiazanie nasze do
przesztosci byto tylko dzietem préznosci, a nasze
nadzieje idjotycznem marzeniem cztowieka, za-
mykajacego oczy narzeczy wisto$¢,—to zaiste nie
pozostawaloby nam nic iunego, jak udac si¢
droga, jaka nam wskazuje polityka rozpaczy.
Pozytywizm atoli trzezwo zapatrujacy si¢ na
rzeczy, poddajacy $cistemu rozbiorowi wszystkie
czynniki narodowego zycia, przekonanym jest,
ze narodowa nasza zywotno$¢ nie potrzebuje
opiera¢ si¢ na ztludzeniach, czyto mimowolnych,
czy umys$lnych; ze jakkolwiek nasza przesztose
wiele w sobie zawiera rzeczy, ktéremi ani si¢
chlubié¢, ani bez upokorzenia mowi¢ o nich nie
mozna, ztem wszystkiem wzigta w swej catoscinie-
tylko nie jestgorszgoddziejéwinnych europejskich
narodow, ale pod wielu wzgledami nawet o wiele
lepsza, wiecej szlachetnosci, wigcej godnosci ludz-
kiej w sobie majaca; ze jakkolwiek polozenie
nasze obecne jest bardzo trudne i niebezpieczne,
w kazdym przeciez razie rozpaczliwem nie jest,
potad przynajmniej, poki rozerwane czegsci na-
szego narodu nie zatracag w sobie poczucia swej
narodowej jednosci, pokad nie wygasnie w na-
szych sercach narodowa ofiarno$¢ i mito§¢ publi-
cznego dobra, pokad nie zaprzestaniemy swych
usitowan w szerzeniu oswiaty i podnoszenia luda
do stanowiska obywateli kraju, §wiadomych swych
powinno$ci. Chociaz wigc pozytywizm rozprasza
zhudzenia, starajac si¢ postawi¢ przed oezyma
naiodu naga rzeczywisto$¢, w swej nagosci ni-
czem nie ostoni¢ty, §wiecacg utomnosciami swych,
ksztattow, ktore nie jednego ciezkim przejmuja
smutkiem; wyszukuje on przeciez jednocze$nie
w samejze rzeczywisto$ci pewne czynniki, pewne
jej strony, ktore §wiadczac o jej zywotnosci, daja
silniejsza podstawe naszym usilowaniom, ni$



wszelkie zludzenia, zdolne wprawdzie rozentu-
zjazmowaé chwilowy zapal, ale nie podtrzymac
postanowienie w ciaglej wytrwatosci.

Po tern ogodlnem zapewnieniu uspokajajacem
ci¢ wtwych obawach i watpliwos$ciach—mozemy
przystapi¢ do rozpatrzenia si¢ w nastepujacych
pytaniach, z powyzszemi, ktore sam postawite§,
zostajacych w bezposrednim stosunku, a miano-
wicie: czy wladciwy pozyty wizmowi kierunek my-
$lenia zgadza si¢ z narodowem usposobieniem ?
Czy nie utrudnia on pod jakimkolwiekbadZz wzgle-
dem narodowa naszapracg, jezeli nie wprost, przez
ztejej wyrozumienie i nieodpowiednie skierowanie
naszych usilowan, to przynajmniej ubocznie, przez
zuzywanie sit na rzeczy, ktéore zgota sa nam nie
potrzebne, a przynajmniej bez ktoérych mogli-
bysmy si¢ obej$c?

Co si¢ tyczy pierwszego pytania, to wyznaé
potrzeba, ze rozstrzygnigcie jego w ten lub inny
sposOb stanowi do pewnego stopnia i o pytaniu
drugiem, o tyle przynajmniej, ze w razie odpo-
wiedzi przeczacej usuwa je najzupelniej, czyni
zbytecznem wszelkie nad niem zastanawianie sig.
W razie bowiem, gdyby pozytywizm przeciwnym
byl nastrojowi naszego umystu, narodowemu uspo-
sobieniu — zadne usilowania nie zdotajg go za-
szczepi¢ na naszym gruncie ; zginie on, jak obca
ro§lina, nie znajdujaca pod naszem niebem odpo-
wiednich swemu rozrostowi warunkow. Najlepszy
tego dowod dostarczaja nam dzieje niemieckiej
spekulacji, w prowadzonej do nas usitlowaniami
Trentowskich, Libeltéw i Cieszkowskich. Ani gle-
boka wiedza i oryginalne rozwijanie szczego6tow,
ani $§wietno$¢ formy czyniagcej przystepnemi po-
jecia najbardzizj oderwane, nie mogly uratowac
obcy naszemu usposobieniu kierunek mys$lenia
od upadku. Wprawdzie taki sam koniec spotkat
go 1 gdzieindziej, ale spotkat go wtedy dopiero,
gdy wzrost nauk przyrodniczych wykazat pod-
stawowa jego nico$¢. U nas przeciwnie, upad?l
on wczesniej, dzigki temu jednemu tylko, ze narod
nie mogt si¢ oswoi¢ z nim, nie moégt natamacd
swej mys$li do jego djalektycznych subtelnosci,
ze czul wstrgt do niego, jako do kuglarstwa roz-
proézniaczonej mysli, szukajacej roztargnienia w ta-
migtéwkach, upajajacych umyst i odwracajacych
go od kwestji zycia praktycznego.

Nie tatwo odpowiedzie¢ wprost na pytanie,
czy i o ile pozytywizm zgadza si¢ z narodowem
usposobieniem. Musimy bowiem wprzéd dowie-
dzieé si¢, jaka jest natura naszego usposobienia,
co stanowi wlasciwos$¢ naszej mysli, jaki jest jej
nastrdj, zasadnicze jej nakierowanie. Otdéz wy-
jasnienie sobie tych przedwstgpnych kwestji jest
nader utrudnionem przez to, ze nie wiadomo,
w czem szukaé mamy wyrazu naszej narodowej
mysli, jaka fazg¢ dziejowego naszego rozwoju
powinnidmy uwazac¢ za wierny objaw narodowego
ducha. Wyzna¢ bowiem prtrzeba, ze pod wzglg-
dem cywilizacyjnym przeszto§¢ nasza przedstawia
si¢ w réoznych momentach
znem obliczem, a przynajmniej z odmiennym wy-

SWego rozwoju z ro-
razem na obliczu. Ktoryz z nich mamy wziaé
za naturalny, a ktéry za sztucznie przybrany,
albo tez spowodowany niezwyklemi przygodami?
Czy wzoru przedstawiajgcego normalny kierunek
narodowego usposobienia mamy szukal¢ w epoce
Zygmuntow, kiedy Polska zajmowata pierwszo-
rz¢dne stanowisko w kole ucywilizowanych na-
rodow, czy w epoce Wazow i Sasow, kiedy stata
si¢ igraszka wewnetrznej swawoli i przedmiotem
wzgardy dla obcych? Czy mamy go upatrywacd
w usitowaniach Stanistawowskiego okresu, w kto-
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rym duch narodu przeckngwsry si¢ z upojenia
szatu, zabral si¢ do naprawy tego,
niedbalstwo i ciemnota? czy moze W poro zbio-
rowej pracy narodu, peilnej nadludzkich wysilen?

co ze psuto

Kazda ztych epok ma wtadciwy sobie charakter,
nierzadko tak rozny, ze na pierwszy rzut oka
dla celu naszych poszukiwan, zdawaloby sig
naj wlasciwiej zaniechac jedne¢z nich, a wzig¢ pod
rozwage te tylko, ktdore jak najmniej
w sobie obcego pierwiastku. Jakoz
sa przekonania wielu, ktéorzy uwazaja epoke Sta-
nistawowska za najmniej narodowa, ale ktorzy
jednoczes$nie typy z epoki
do wysokos$ci narodowego ideatu. Zapominaja oni,

majg
znane

Sasow podnosza

ze jezeli za Poniatowskiego wzorem dla naszej
mys$li byt Wolterowski dowcip i smak francu-
skiego konwenansu, naginajacy umyst polski do
dresury, przeciwnej jego naturze —to w okresie
Saséw nie mniej obcym, daleko szkodliwszym dla
fana-
Zywa
jego wiare zastapiwszy praktyka bigoterji, sttu-
mil w nim uczucie wtlasnej godnosci, zobojetnit
go na sprawy publiezue i doprowadzit go do ta-
kiego stanu, ze korzac si¢ mys$lg przed religij-
nemi ¢wiczeniami, z czystem sumieniem zdradzat
kraj, mordowal ludzi i szukatl zaszczytu w ilosci
spozytych pokarméw i wypitych kielichow. Po-
dawanie narodowi za wzér do nasladowania ta-

nas, duchem panujacym byl jezuicki

tyzm, ktory pozbawiwszy naréd rozumu,

kiego stanu rzeczy — nie $wiadczy zaszczytnie
ani o umyS$le pisarzy, ani o iech moralnem sta-
nowisku! W kazdym razie, chociaz zdaje sig,
ze moznaby obie te epoki, nacechowane nie

swojskiem usposobieniem, nastrojem umystu przy-
branym, zupelnie poming¢ i zaja¢ si¢ rozwazaniem
czasow Zygmuntowskich, u§wietnionych imionami
tylu bohaterow, tylu mezéw wielkich czynow
i tylu pisarzy, ktorych dzieta pozostang na za-
wsze chlubg wieku, a oraz czasdéw porozbioro-
wych, kiedy duch narodu, spot¢znialy cierpieniem,
odzyskal dawna dzielno$¢ i ztozyt $wiadectwo
niezlomnej zywotno$ci hartem w znoszeniu cier-
pien i genialno$cig w poezji i malarstwie—blizsze
przeciez rozpatrzenie si¢ w rzeczy nakazuje nam
powstrzymac¢ si¢ od takiego ryczaltowego pote-
piania catych okreséw dziejowego zycia. I w nich
bowiem nie trudno pod przybrang maskg odga-
dnaé¢ gléwne kontury oblicza, w zeszpeconej zwie-
rzgcemi namigtno$ciami i oglupieniem twarzy,
wypatrze¢ charaktyrystyczne rysy, dajace poznaé
natur¢ myS$li i uczucia. Zreszta i dwie inne
wymienione epoki naszych dziejow nie przedsta-
wiaja w niepokalanej czysto$ci narodowego ducha,
nie dajg gonam poznaé takim, jakimby si¢ okazat,
gdyby si¢ objawitbyt w dzietachs amodzielnie wy-
konanych, wusitowaniach przedsigwzigtych w nor-
malnych warunkach zycia, w samorzutnym rozwoju
mys$li. Za Zygmuntéw o$wiata narodowa rozwi-
jala si¢ pod wpltywem odrodzenia nauk, na wzo-
rach Grekdéw i Rymian—w czasach porozbioro-
wych, pomijajagc chwilowe panowanie romanty-
cznosci - duch narodu ulegt strasznym cierpieniom,
ktore wycisnety na umysle jego niezatarte pigtno,
nadajac mu kierunek mistyczny, tak samo obcy mu
i niewtasciwy, jak 1 ten, jaki uprzednio rozwinat
si¢ pod wplywem literatury francuskiej. Zadnej
wiec z epok narodowych dziejow, chociazby naj-
bardziej nacechowanych obcoscia, chociazby
przedstawiajacych najwigksze zboczenie od nor-
malnego rozwoju, wykluczaé nam nie wolno, nie
wolno pomija¢ w swych badaniach; w nich bo-
wiem wszystkich czynnym jest ten sam duch
ktory daje o sobie

narodowy, Swiadectwo nie

samemi tylko cnotami i zaletami, ale nawet wa-
dami i wystgpkami. Tak w tych, jak i w tam-
tych odbija si¢ wyraznie charakterystyczna cecha
jego usposobienia, przewaga nad innemi jednego
z pierwiastkowych czynnikéw jego umystu.
Przeszto$¢ nasza, badana tak w swej catosci,
jak i w pojedynczych szczegdotach pod wzgle-
dem psychicznym wskazuje nam do$¢ wyraznie,
ze zrodlem wszystkich naszych cnét i bledoéw zaréd-
wno prywatnych,jak i publicznych, jest nastrdj na-
szego umystu, ktory tak silnie sprzagl sie z zy-
ciem rzeczywistem, tak mocno zjednoczyl sig
wszystkiemi swemi fibrami z czynnikami tego
zycia, ze jest on silnym, zdolnym do najszczyt-
niejszych polotow, gotéw tamaé wszystko, czego
rozum nie ztamie, wtedy tylko, gdy dziala na
gruncie rzeczywisto$ci, w warunkach prakty-
cznego zycig. Zaabsorbowany przez zycie jak
najzupelniej, w sferach abstrakcyjnego mySlenia
czuje si¢ on obcym i niezdolnym, zaréwno, jak
i na polu tworczej fantazji, gdzie traci cata
pototnos¢ i werwe. To tez o ile dzieje naszego
zycia politycznego 1 prywatnego przepelnione
sg wydarzeniami, ktére swa nadzwyczajnoscia
zdolne sa zachwyci¢ najwybredniejsza w swyelbL
gustach fantazjg, rozbudzi¢ w najoboj¢tniejszem
sercu uczucie podziwu i uwielbienia, o tyle zno-
wu literatura nasza, z wyjatkiem Mickiewiczo-
wskiego okresu, odznacza si¢ spokojem
mys$li, taka praktycznoscia pogladoéw, takiem
miarkowaniem uczucia i skromnoscia fantazji,

takim

nie pozwalajacej sobie na zadne swobodniejsze
wybryki, przesady powiedzieé,
ze narod nasz calg poetycznosé swego ducha
wktadal w zycie, w literaturze za$§ byl niczem
wiecej, jak rozsadnym prozaikiem, postugujacym
si¢ fantazja, li w celu retorycznych efektow'.
Tak si¢ dzialo i takim byt nasz narod, pokad
byt samoistnym czynnikiem w dziejach ludzko-
§ci; lecz od chwili, gdy utracit byt polityczny,

ze mozna bez

gdy przeszedl na parobka do obcego gospodar-
stwa, cata zywotno$¢ jego ducha, zaabsorbowana
dotad przez zycie, gdy to zyeie bylo samoistnym
jego utworem, przyjeta inny kierunek,
si¢ ku sferom, w ktéorych swoboduego jej polotu

zwrocila

zadne wigzy nie kre¢puja, zadne ukazy nie po-
wstrzymuja. gdzie wolna, jak wolna byta kiedys
w zyciu, moze z cala swobodg dziecka, przeby-
wajacego mys$la w §wiecie basni, stwarza¢ dla
siebie nowy §$wiat, o tyle wyzszy od rzeczywi-
stego, ze w nim najwi¢ksze bole i cierpienia
pozbywaja si¢ cechy samolubnego zasklepienia
si¢ w sobie, ze sama rozpacz bez granie ma
jeszcze w sobie co$, co zjednywa dla niej nie
prostg litos¢, ale wspolczucie potaczone z uwiel-
bieniem. Jestto $wiat pigkna, §wiat poezjii sztu-
ki, w ktéorym cata zywotno§¢ naszego narodu
skupita si¢ od chwili, kiedy skr¢powana obeemi
sobie warunkami Zycia, nie mogla w niem roz-
wingé swej dzialalno$ci. Jestto doba naszych
dziejow, w ktorych bohaterami sg nie Chodkie-
wicze i Zoétkiewscy, nie Putawscy i Kos$ciuszki,
ale Mickiewicze, Stowacey, Matejki, Sientiradz-
cy i Grotgierowie. Doba ta tak rozna od po-
przednich, tak niepodobna do catej przesztosci
narodowej, ze mozna by ja raczej uwazaé za
goraczkowy sen czlowieka, ktéory usnat po ciez-
kich katuszach i w $nie swoim widzi t¢ samg
rzeczywisto$¢
nionych wiarag w idealy zycia, zlagodzonych a *~
dzieja lepszej przyszto$ci, nie rézni si¢ pr¥* (ie*
od nich pod wzglgdem istotnego swego <kara-
kteru, jak nie r6zni si¢ charakter cztowieka,

smutkow 1 bolesci, ale uszlackc**"



Jjy osadzony w wiezienia za swe patrjotyczne
cz' ny, zyje mysla, wspomnieniami i nadziejami,
zamiast jak dotad zyl posSwiecaniem si¢ dla
sprawy narodn. Wszak najwickszy bohater kon-
spiracyjnego zycia naszego, Konarski, czlowiek
nieztomnej energji, dla celow praktycznego zycia
poswigcajgcy wszystkie swe sity moralne i umy-
stowe, stal si¢ dopiero w wigzieniu poeta, nie
przestajac by¢ tym samym czlowiekiem, nie od-
stepujac w swym przed$miertnym utworze od
przewodniej mysli swego zycia. A jak Konarski
szukal ukojenia swych cierpien nie w bezcelo-
wem fantazjowaniu, niemajgcem zadnego zwigzku
z rzeczywistoscig, lecz w szczytnej skardze na
krzywdy narodu, w zatopieniu swych bolow
w toniach bolesci narodowej, tak i narod nasz
w swej poezji i sztuce nie przestal by¢ narodem,
ktoéry calg sile swa czerpie w rzeczywistosci,
dla ktérego jedynem natchnieniem jest zycie
narodu, jedynym przedmiotem jego uczuc i mysli,
jedynym celem jego dgznosci jest przysztosé na-
rodowa. Praktyczny nastrdj ducha widnym jest
we wszystkich utworach naszej poezji i malar-
stwa ; nie ostabilty go w niczem ani wprowadzo-
na do nas niemiecka spekulacja, ktoéra przeciwnie
sama ulegta wplywowi narodowego usposobienia
i przybrala na si¢ formy, bardziej dostepne
ludzkiemu pojeciu i tatwiej dajace si¢ zastoso-
waé¢ do potrzeb rzeczywistego zycia, ani tez
chorobliwy mistycyzm, ktory réwniez zamiast
jak gdzieindziej unie$¢ mys$l narodowa na pole
nieokreslonych, pozbawionych narodowego, a
wiec rzeczywistego charakteru dazen, przybral
na si¢ postaé narodowych pragnien, stal si¢ wy-
Tazem walk o praktyczne cele jego usito-
wan, zwigzanych §ciSle z zadaniami rzeczywiste-
go zycia.

Ot6z praktyczny ten nastrdj ducha, to
skierowanie umystu ku =zadaniom zycia, ten
wstret do wszelkich zaciekan sie¢, tracacych
z oczu dotykalng rzeczywisto$¢, jakie dostrzega-
my we wszystkich dobach narodowego rozwoju,
we wszystkich objawach naszego dziejowego Zy-
cia, nie jest czem innem, jak wlasciwem, przy-
rodzonem naszemu umystowi stanowiskiem, kto-
re pod wzgledem logicznym sprowadza si¢ do
formutly, stanowigcej istote pozytywnej metody.
Zasadg bowiem pozytywizmu nie jest nic innego,
jak skierowanie umystu ku rzeczywistosci, 13-
czenie si¢ uczuciem z istotnemi warunkami zy-
cia, z jego potrzebami i dgznosdciami, opieranie
badawczej myS$li na danych, jakich dostarcza
Swiat zjawisk fizycznych i moralnych, stanowia-
cych caty watek rzeczywisto$ci.

Pozytywizm tedy, zgadzajac si¢ z narodo-
wem naszem usposobieniem pod wzgledem kie-
runku, majgc te same przymioty i te same cha-
rakterystyczne cechy, nie moze by¢ przeciwnym
narodowemu duchowi, albo, méwiac wyrazniej,
narodowej tradycji i narodowym zadaniom.

Pozytywizm, oceniajac zycie narodowe, badz
obecne, badz przeszte, wyrokuje o niem nie na
podstawie jakiej§ formuiki, wyprowadzonej de-
dukcyjnie z zasady, ktdra z Zyciem nie ma nie
wspolnego, ktoéra jest utworem oderwanej speku-
lacji lub zablgkanej w sferach metafizyki fanta-
zji, ale na podstawie danych, jakich ma toz zy-
cie dostarcza. Nie prze$lepia on wad i zdrozno-
$ci, nie wzdryga si¢ przed odstonigciem na pu-
bliczny widok owrzodzonych cz¢sci narodowego
eiala, zgangrenowanych jego cztonkéw, ku nauce
iprzestrodze Zzyjacego pokolenia; ale jednocze$nie
umie on pozna¢ i oceni¢ wszystko, co bylo do-
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brem i zacnem w naszej przesztosci, co jg pod-
nosi i uszlachetnia. A jezeli z jednej strony nie
znajduje do$¢ stow potepienia dla wszelkiej zbro-
dni, tak prywatnej jak i publicznej istawia pod
pregierzem historyczne postacie, skoro na to za-
stuguja, bez wzgledu na to, jak o nich sadzi
tradycja, ktora nierzadko z wierutnych totréw
robi $wietych, to z drugiej znowu strony umie
uszanowa¢ imiona narodowych bohaterow i nie
mys$li bynajmniej odziera¢ ich z idealnego wuro-
ku, jakim wdzigczne serce narodu otacza drogie
sobie postacie. Potepig pozytywizm bezwarun-
kowo tradycje z czaséw saskich, z ktorych pig-
tna ghipoty i upodlenia nie potrafia zetrzeé
ani Rzewuski ani inni z jego szkoty w powie-
$ciach, ani Wincenty Pol w poezjach; ale wy-
soko ceni i udowadnia z faktami w reku zna-
czenie i warto$¢ takich tradycyj, jakie nam zo-
stawili Tarnowscy, Chodkiewicze, Zotkiewscy, Za-
mojscy, Konarscy, Putawscy, Ko$ciuszko i wszy-
scy bohaterowie porozbiofowych naszych dzie-
jow, ktorzy ginac badz z bronig w rgku, badz
na szubienicach lub w podziemiach sybirskich
kopalni, pozostawili nam wzér hartu duszy i po-
$wiecenia si¢ dla idei, dla narodowej sprawy.

Potrzebaz jeszcze dowodzi¢ po tem wszy-
stkiem, ze pozytywizm nie moze by¢ szkodliwym
dla narodowej sprawy, ze ani utrudnia on pod
jakimkolwiekbadz wzgledem spelnienie narodo-
wego zadania, ani je przewlec i op6zni¢ zdota?
Lecz, czy bedac nieszkodliwym, moze on by¢
dla nas pozytecznym ? czy potrafi zapewni¢ nam
jaka$ korzy$¢, ktéraby go czynila potrzebnym,
dla ktoérej wartoby bylo pracowaé nad jego roz-
powszechnieniem, spopularyzowaniem u nas?

Juz to samo, ze pozytywizm stanowi obe-
cnie glowny kierunek o$wiaty, czyni go dla nas
potrzebnym, a nawet niezbednym. Stanowi on
dzi$§ naturalny tacznik, jednoczacy wszystkie
ludy w ich cywilizacyjnych usitowaniach. Kto pra-
gnie by¢ wspolpracownikiem na polu powszechnej
os$wiaty, kto pragnie odegra¢ jaka$ role¢ w spra-
wach ludzkosci, kto chce dla tejze ludzkosci
sta¢ si¢ potrzebnym, sta¢ si* czynnikiem, z kto-
rymby zmuszone byly wszystkie narody liczy¢
si¢, ten nie moze odosabnia¢ si¢ w swych usito-
waniach, naznacza¢ im odrgbne cele, ktoreby
zadnego zwiazku nie miaty z dgzeniami tak cy-
wilizacji, jak 1 polityki europejskiej. Majac oso-
bne wilasciwe naszemu potozeniu cele i zadania,
musimy je polaczy¢ w jakikolwiek spos b z ce-
lami i zadaniami innych naroddéw, musimy za
swoje przyja¢ hasta, w imi¢ ktéorych dokonywaja
sie¢ dzi§ w cywilizowanym $wiecie wszelkiego
rodzaju dzialania i przedsigwzigcia, slowem, mu-
simy si¢ taczaé¢ z innemi narodami w ich usito-
waniach tak na polu nauki i polityki, jak i eko-
nomicznych stosunkow? tak w sferze sztuki, jak
i praktycznego zycia.

Oprécz tego, ze pozytywizm, jako hasto
dnia dzisiejszego, otwiera nam wrota do o§wiaty,
zapewnia nam miejsce w kole cywilizowanych
narodow, zapewnia on nam inng jeszcze, blizsza
bezposrednio nas dotyczaca korzys¢. Jezeli si¢
zastanawial kto powaznie nad naszem usposobie-
niem w obecnej dobie, ten nie mogt nie spostrzedz
ze do wad narodowych, zwiazanych $cisle z na-
szym temperamentem, wad, ktéreby mozna spro-
wadzi¢ do jednego mianownika, do brawury, przy-
taczyly si¢ inne, bedace nastgpstwem doznanych
klesk, politycznego potozenia, warunkéw bytu,
krepujacych normalny, wlasciwy jego naturze
rozw70] narodu. Wady te rowniez dadza si¢ spro-

wadzi¢ do jednej naczelnej bedacej dla wszy-
stkich gruntem, jezeli nie Zroédtem; jest nig misty-
czny nastrdj ducha, bgdacy pod wzgledem poli-
tycznym rozpaczg, zwatpieniem w naturalne
czynniki 1 zdaniem wszystkiego na Opatrznos¢,
ktéra za nas ma zrobi¢ to, czego my nie umiemy
zrobié lub czemu podotaé nie mozemy. Ze ten
mistyczny kierunek, poczety w strasznych wy-
sitkach narodu, walczacego jak grecki Laokoon
Z opasujgcemi jego dzieci ijego samego wezami,
walczacego na prozno, zostal pozniej wykarmio-
ny i wzrést na romantyzmie i idealnej filozofji,
ktére mu nadaly ksztalt i uzasadnily go, zby-
tecznem byloby tu wykazywaé. W kazdym ra-
zie mistycyzm ten, zdajacy wszystko na Opa-
trzno§¢, wnaz z brawurg, dzialajagca pod na-
tchnieniem goracej krwi, wybujalej fantazji i roz-
entuzjazmowanego uczucia stanowia charakter
wszystkich naszych czynno$ci, tak prywatnych
jak 1 publicznych, stanowig gléwny kierunek
w naszej literaturze, w nauce i w sztuce, a na-
wet co gorsza, zostaty podniesione do wysokos$ci
narodowej zasady, do znaczenia narodowych za-
let, zostajagcych w S$cistym zwigzku z dziejowa,
misja, jaka nardéd nasz miat otrzyma¢ od Opa-
trznosci.

Przeciw tym wadom zgubnym, ktérym za-
wdzigczamy tyle klesk 1 niepowodzen, ktore
nadto czynig nas niezdolnemi do zajecia wiasci-
wego w ludzkosci stanowiska, ktére z nas robig
anachronizm, budzacy $miech i podziw $wiata,
moze skutecznie jeden tylko pozytywizm dziataé
jako naturalna reakcja, jako $rodek, sprowadza-
jacy narodowe sily do normalnego kierunku,
otrzezwiajacy umyst z sennych marzen, ze ztu-
dzen zmystéw, na wpot uspionych, leczacy zcho-
robliwej czynnosci mozg, ulegly zboczeniom:
w swych sprawach zywotnych pod wpltywem cia-
glego smutku i nieprzerwanych cierpien.

W BALKANACH

Opowiadanie z czas6w ostatniej wojny wschodniej

JIAPCLA |3RZOZOWSKIEGO

(Cigg dalszy).

Przybylem juz p6Zno wieczorem do Adria-
nopola. Stacja kolei zZelaznej bardzo daleko od
miasta; znalazlem jaka$ plécienna bude¢ na czte-
rech kolach kazde innej wielko$ci i przerzucany
jak pilka od jednej do drugiej S$ciany
z desek, ktéora tu uwaza sie za bryczke, z pra-
wdziwa rado$cia znalazlem si¢ w podwdérzu hotelu.
Hotelu! nowy to wyraz w Turcji, a pod tym
wyrazem—sS$wiety Boze! co si¢ ukrywa, tego wy,,
szcze¢Sliwi mieszkance krajow komfortu pojaé¢ na-
wet nie zdolacie. Deszcz nie padal, ale lal ciagle,
dobrnglem w blocie po kolana do izby, noszacej
napis francuski: Chambre Nr. 3; — ani jednej
szyby w oknie! papier napuszczony oliwa mial
pretensja zastapi¢ szklo, czul jednak, Ze si¢ nie
w swoje rzeczy wdaje i dla wi¢kszej przezroczy-
stoSci przyzwal w pomoc dziury. Dziura w pa-
pierze w oknie, c0Z to za pokusa dla wiatru;
to tez wpadal tu co chwila, furkotal strzepami
kart i muzyk przerobiwszy je w instrumenta dete,
wygrywal na dziwnych piszczalkach, fagotach, fa-
gocikach. ,,Czy niema innego numeru?u Jest pier-
wszy, ale stolarz nie skonczyl mi dzi§ okien, beda
jutro gotowe; — Nr. 2. ma dobre okna, ale tam
kapusta zlozona i....—ANr. 4? Nie ma czwartego !—
wypadlo wiec pozosta¢ w Nr. 3- Spia¢ na lada

skrzyni



czem—t6zko zelazne, wysokie, z prze$cieradtami

czystemi, to niespodzianka w hotelu tak mita, ze
si¢
improwizacjami i rzucitem si¢ z rozkosza w obje-

pogodzitem z wiatrem i jego muzykalnemi
cia bozka snn. Nie dtugo jednak spatem spokojnie;
rozwiozly si¢ poprzeczne zelaza 1ozka; zdawato
mi si¢, ze wpadam w jakas$ przepasé. Przebudzony,
osadzilem ze zawsze jeszcze lez¢ wygodnie, i nie
si¢
pod i nad pro-

zwazajac na zimny prad wiatru wdzierajacego
-do Nr.
giem,

3. wielkiemi szczelinami

zasnagtem znowu, ale znalazto si¢ z pareg
tuzindw- szczur6w, co sobie za sale balowa wy-
braty moéj Nr. 3-iw zape¢dzie plaséw nie omijaty
mego postania, owszem, zdawaly si¢ mieé¢ szcze-
gblniejsza przyjemno$¢ wskakiwaé¢ mi na glowe.
Zamiauczatem jak kot: cisza — nie na dlugo, bo
szczurze wesele znowu si¢ zebrato, nie zwazajac
nawet na moje miauczenie. Jeszcze przed wscho-
dem stonca zerwalem si¢ z postania iprzekonatem
si¢, ze nie dosy¢ bylem przezorny rzeczy moje
zawieszajac na kotku; sufit wtasnie w tern miejscu
szpary;
sobie na wszystko, co na tym nieszcz¢gsnym kot-

miat cala noc kropla po kropli ciekla

ku wisiato, tak, ze trzeba bylo ubranie wyzymac.
przy-
najmniej odpowiada, w hotelu posiadajacym cham-

Poczalem wota¢ na stuzbe; w lesie echo

bre Nr. 3. nie tylko zywa dusza, echo si¢ nawet
Co tu robic¢?
nareszcie ustyszano:

nie odzywato. wymyslitem sobie

dzwonek, ktore wypalilem
z rewolweru raz, drugi, trzeci—zbladly gospodarz
uchylit drzwi przerazony, wotam go—drzacy nie
$mie przestapi¢ progu, az dowiedziawszy si¢ o co
chodzi, zabral moja odziez do suszenia z prozba,
sposob bo
jest w stanie oblezenia.

Kolo potudnia poszedtem do gubernialnego

.zebym go w ten nie wotat, miasto

palacuaby odwiedzi¢ Ahmeda W efika Pasze, pre-
zesa zgromadzenia Narodowego a dzi§ guberna-
tora wielkiego Wilajetu Adrianopolskiego, ktoérego
Wchodzitem wtasnie do

oficera stuzbowego, aby byl taskaw oddaé¢ paszy

znam od bardzo dawna.

ma karte—gdy spostrzeglem w wielkiej sieni dwie

wysokie jak tyczki damy, w szalach perskich
i w wysokich jak buty kaloszach; po praktyczno-
$ci tego obuwia na btotnych ulicach Adrianopola
poznatem Angielki. Prowadzit je mlody z czar-
nemi wasikami schludnie i zgrabnie ubrany czausz,
t. j.
grzeczny jak Paryzanin,

podoficer, zandarm. Naturalnie gubernator,
damom dat przedemna
pierwszenstwo. Jedna Angielka, wnoszac po jej
znajomosci tureckiego jezyka, zapewnie zona ja-
kiego konsula, w podesztym juz dobrze wieku,
sztywna wyciagnela dluga spiczasta noge. z ktorej
podoficer zdjat kalosze troch¢ si¢ rumienigc wy-

stawiony na spojrzenie zdumiatlych mahometan-
skich widzow, ktoérych peino bylo w sieni, odebrat
szal i zabral si¢ z lekkim ledwie dostrzegalnym
usmiechem zadowolenia do kaloszéw towarzyszki—
cigzki jej
wiem co
wyczytata

nie majac

i z prawdziwa salonowa gracja zdjat
Nie

Angielka

szal i zawiesil go sobie na rcku.

mloda 1 wcale nieszpetna

w mem oku, ktére zwyczajem swoim
nic lepszego do czynienia, oddawalo si¢ spostrze-
zeniom, do$¢ ze zarumienita si¢ po uszy i prawie
bym przysiagt ze odgadla com mys$lit. Scena ta
kaloszow przyniosta mnie my$lac do Tadmoru
(Palmyry) gdziem widzial jedna wyspiarke bardzo
bogata, ktora pokochala si¢ w prostym beduinie
lekko si¢ ubierajacym)

i poszta za niego; dlaczegdzby czausz ten, ksztat-

(w lecie nadzwyczajnie

tow Apollina Belwederskiego, nia miat mie¢ be-
mduinskiego szczescia 7?
dowiedziatem

Po wejsciu dam do salonu,
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si¢ od czausza, ze te panie przybytly dla wsparcia
ubogich i sierot, ktéorych jesl tysiace w Adriano-
polu umierajacych wnajstraszniejszej nedzy; nie dtu-
go w $lady za Angielka przyszedt wybladly g/6d
i zalegl sien cala, czekajac wyjscia chtebodawczyn.
Konferencja z gubernatorem, do ktérej powotane
zostaty szarytki i duchowni ré6znych wyznan, dtugo
trwala. Przez ten czas czausz wida¢ z nudéw za-
bral si¢ do obtarcia z btota kauczukowych buci-
kéw dam — zaczal od mtodszych — to czysty
przypadek—przetart je kawalkiem
tem przyprowadzit je do blasku pozyczong od
kawiarza $cierka i1 postawil przy

rogozki a po-

$cianie z praw-
dziwem zadowoleniem. Podszedlem do czausza—
ot prosta cieckawo$¢, chciatem si¢ dowiedzieé czy
podoficer dodany do postugi damom
shie efiendim, jestem od chwili ich

zmienia si¢
co dzien —
przyjazdu.“ Zagawedzitem si¢ z czauszem izapo-
mniat o kaloszach starszej Angielki, bylbym praw-
dziwie zto§liwym, godnym zeby$cie mnie panie
skarcity, gdybym $miat przypusci¢ newet, ze nie
mial zamiaru ich oczysci¢c. Wroécity panie — szal
starszej powrdcit na jej rami¢, a kalosze zabto-
cone na chuda diuga jej noge¢, wczem musiat im
czausz dopomagacd; krecitem cygaretko, oko wdot
na nie spusciwszy, co mi nie przeszkodzilo wi-
dzie¢, ze mtodsza tym czasem z poSpiechem sama
wlozyta swe kalosze, spojrzala na mnie ina nie-
szczg$cie musiata spostrzedz, ze nie tylko cyga-
retko widze, bo si¢ znowu zarumienila. Konczac
zwija¢ cygaretko, pomySlitem sobie, jak sa nie-

szczg¢$liwi  ludzie, ktéorzy bez powodu, przy lada

czem si¢ rumienia. Gdyby$Smy uwzglednili ta ta-
two$¢ rumienienia si¢ bez przyczyny, z pewnoscia
byliby§my mniej podejrzliwi; mniej byloby nie-
poczciwych saddéw i mniej ploteczek — rzeklem
jednakze sobie pod wasem: kiedy$§ si¢ zarumie-
nita gdym si¢ przygladat jak czausz ci zdejmowat
si¢
tern bardziej,

kalosze, raz

i da¢ je sobie wlozy¢,

trzeba bylo zarumienid drugi
ze je tak
picknie wytart,—zbitaby§ mnie z obserwacyjnego
mojego stanowiska.

Deszcz doprowadzal gubernatora do rozpa-
czy ; uwazal go za straszng kleske i miat stusznos$¢;
ulewy mniej wigcej dlugie sa prawie co rok w tej
porze, nie przynosza szkod zadnych, chyba zerwa
jaki stary zlty most;— tego jednak roku na Pod-
batkaniu podchwycily cate zniwo w snopach po-
zostawione na polach; mieszkancéw jednych Bul-
garzy z Moskalami, drugich Turcy wymordowali;
inni pouciekali Bog $Swigty wie gdzie ? Sprzet byt
taki, o jakim od lat pigédziesigciu nikt nie styszal;
rola data pi¢¢ snopéw, bujnego, bogatego ktosa,
tylko.
zwolit sprzata¢ kazdemu kto zechciatl, z warunkiem

tam gdzie zwykle bywat jeden Rzad po-

oddania do magazynéw skarbowych jednej trze-

ciej omtotu ; deszcze zniszczyly wszystko ! Smutna

przysztos¢ biednego kraju, gdzie juz teraz taka
n¢dza, ze jej w pomoc przychodzi¢ musi zagra-
niczna dobroczynnos$é. Oh, drogie panie moje,

jakiz to niwelator ztej nedzy! jak réwna wszyst-

ko! Widzialem razem =zebrane rdézne wyznania,
byli przezroczystej glodowej bladoSci, wszyscy
ré6zne narodowosci, ple¢ i wiek rdézny, wszyscy

wyciggali rece réwnie wychudte i drzace po ka-
watek chleba lub stary tachman !

Rzucam zaston¢ na ten widok rozdzierajacy.

Prowadzono kilku Bulgaréow przed sad wo-

jenny! nie jeden z nich wyjdzie z wyrokiem na

dla
ktéorych szlachetne zycie

szubienicg; czegdz ja, co tylu licze braci

stryczek zdusil, patrze
prawie z obojetnoscig na tych nieszczesliwych ?
Czy dla tego, ze Bulgar nie dorost jeszcze do
zaszczytnej meczenskiej $mierci za Ojczyzne, ktd-
rej nie ma, za wiar¢ ktorej nie rozumie; czy dla
tego, ze ta szubienica jest expiacja oburzajacego

barbarzynstwa ? Dziwnie si¢ mig¢sza W uczuciu
mojem dla tych nieszczgs$liwych lito§¢ ze wzgarda.
Anijeden skazany na$mieré nie czut w sobie obo-
wigzku wtasng $mierciag pokry¢ swych towarzy-
srow :—mnie powiesicie! dla czegdz nie wieszacie
riotra, Pawta i Petki ? oni gorsi odemnie; Piotr,
Pawel, Petko schwytany i skazany na $mieré wo-
la: dta czegdéz ma zyc Jowanczo, Dymitry, kiedy
ja umieram W

Powieszono jednego popa, ktorego zdradzit
smrod gnijacych trupow tureckich wjego piwnicy;
skryli si¢ nieboracy u niego, jako u ksi¢gdza, zeby
ich ratowat od rzezi—schowal ich w piwnicy, ale
ich ciata zmartwychwstang w dzien sadu osta-
tecznego !

Powieszono dwoch Bulgarow za to, ze schwy-
tawszy kilkoro tureckich dzieci, uzbroili w noze
swoje dzieci i podszczuwali do mordu niewiniatka
na niewiniagtka. Opowiadano mi straszny, roz-
Mata

przypicta si¢ do

dzierajacy epizod z tej piekielnej sceny:

dziewczynka $liczna jak aniot,

noég kilkoletniego chtopaka i tak go btagala :
»ty$ taki piekny! ty musisz byé dobry — patrz
i ja pigkna! nie zabijaj mnie, nie daj mnie zabié¢!
bede¢ potem twoja, nie zabijaj mnie!*

Znam krwawe dzieje barbarzynstwa Dzen-
gishanow, Timurow, Drakuléw, na wspomnienie
ktérych wtlosy si¢ jeza ze zgrozy. Hakem przy
wiazujacy ztosliwa malpe na wielbtadzie za ple-
cami skrepowanego swojego nauczyciela i §miejacy
si¢ do rozpuku na kazde uderzenie tapy malpiej,
starca
do

Hakera, moéwie, byl’ dla

uzbrojonej w kokosowy orzech, w glowe

powoli krwiag si¢ zalewajaca, dopoki malpa
mozgu si¢ nie dokuta;
mnie najpodlejszym wyrafinowanym tyranem,
(potwor ten miat lat dwana$cie), dzi§ u mnie w dru
gim stoi planie,—szatanski duch jego moze Butl-
Widziatem kilkadziesigt foto-

grafii dzieci, kobiet, starcow tureckich najohydniej

garom, zazdroscié.
poranionych; rany te,—miejsca ran coz to za
straszne $wiadectwo przeciw temu ludowi, ktory
Moskale nazywaja bratnim !

I na to rzuémy zaslong.

Dowiedziatem si¢ od gubernatora, ze ko-
munikacja migdzy Sofja a Plewna jest otwarta”
jakze si¢ oprzec¢ ciekawos$ci zobaczenia tego Sewa-
stopola, ktéory zaimprowizowal zelazny Osman
i ktorego broni z taka kleska Moskali i broni¢
bedzie dopodki go nie zgubi niedotestwo innych wo-
dzow tureckich i strategja stambulskich ministrow
nie$miertelny pomnik

i jeneratow! Plewna, to

zaslugi Osmana i hanby dta Turkow! Bodajbym
si¢ omylil.
Szybko si¢ zdecydowatem i zaopatrzywszy

si¢ w pismo od gubernatora wyszedlem z pata-
cu i dostawszy sobie doskonatego konia przebie-
gtem okolice Adrianopola, ktére znam od dawna
ktére po-
inzynierskie

i nowo usypane fortyfikacje i reduty,
Roboty
dobrze wykonane, dziala nowego systemu pyszne.
si¢
jesli na duchu nie upadng—broni¢ si¢ moga. ba

czynaja si¢ jezy¢ dziatami.
Dowodziloby to, ze Turcy mys$la tu bronic,

to umieja.
Nazajutrz ze $witem puscilem sig prze2



lipr polido Tatar Bazardzyku, droga zelazng. Pociag

mii 1 czterdziesci kilka wagondéw zapelnionych
bombami, sucharami, zolnierzem, chirurgami, i stu-
zba do Croissant Rouge i Stratfourt - house, sto-
Skrzyzowatem

warzyszen dla pomocy rannych.

si¢ w drodze z pociggiem idacym z Filipopali,
sami wojskowi, doktorzy i ranni!

P6zno wnoc przybytem do Tatar Bazardzyku,
miasta rozwlektego, w ktéorego opis nie mam
czasu wdawaé si¢ w tern pisSmie, ktore i tak dtu-
goscig swoja moze wyczerpaé wielki
szej, panie moje, cierpliwosci. Ztad do Sofji trzeba

polskich

zapas wa-

jecha¢ konno lub bryczka, a jest mil

18. Jest tu poczta, ale wyjatkowo tyle jest prze-
jazdéw, ze na zajezdzone konie i na rozbite

bryczki calemi dniami czeka¢ trzeba. Uwazalem

si¢ za szczeSliwego, gdy nazajutrz pod wieczor
z pomocg cywilnych wtadz i wojskowych zape-
wnitem sobie kr)ty woz i tréjk¢ zdrowych koni
na jutro rano. Na samem juz prawie wsiadaniu
spostrzegtem z nieSmiato$cia krecacego si¢ koto
Anglika;

na konie

zrozumiatem o co chodzi ,Pan
si¢ ich;
mam bagazéw, czy panu mogg¢'proponowac¢ moje
Jakze

nie

mnie

czekasz i nie doczekasz nie

towarzystwo 7 pan jeste§ uprzedzajaco

grzeczny! jesi ma w tern naduzycia z mej
strony, pozwol etc. etc. Pobiegl Anglik po swoj
patent- skorzany kuferek, ja tym czasem w skta-
dzie naprzeciwko upatrzywszy wazla a dluga
i kupiwszy dwa rzemyki
Zastat
Anglik przy tej robocie i przygladal sie

kom, tamigc sobie gltowe¢ na jaki moga byé¢ uzy-
tek! Zaprzg¢zono
krytego woza, ktory za cale siedzenie mial gola

wazka z desek skrzynig¢; wypogodzito si¢ i dosyé

podusike, wialem ja

przyszywatem do nich sprzaczki. mnie

rzemy-
siedlismy do

konie, naszego

byto ciepto, twardo$¢ wiec siedzenia, bez nara-
zenia si¢ na zimno zlagodzitem nieco moja burka.
Anglik poczat spoglada¢ na moja poduszke, kto-
rej dlugo$s¢ odpowiadata doskonale skrzynce,
jednak bez uzytku oparta zostala o ptdétno budy;
konce rzemykow wygladaty mi z kieszeni. ,Pan

znasz t¢ droge?' Znam — ,Czy znajdziemy co
jese 7 By¢ moze, ale watpig, — jezeli nie jestes
w zywnos$¢ zaopatrzony moge¢ pana poczg¢stowacl
filizanka dobrego buljonu, a moze znajdzie si¢ co
jeszcze do skompletowania przegryzki. Pan tak
uprzedzajaco grzeczny, etc. etc. etc. Jednak madj
towarzysz ogladalsi¢ to na na mnie, to na bryczke,
i widzac tylko lunet¢ przewieszona przez me plecy
i rewolwer, nie bardzo musiat wierzyé w obfitos¢
mojej zywnos$ci. Mylit sie. ,Radbym dzisiaj wie-
czorem stanag¢ w Sofji,—rzeklem do mojego to-
warzysza—czy pan si¢ zgadza na to?“Lubi¢ pr¢edka
jazde, nadzwyczajnie lubig. ,,A to mnie

odpowiedzialem z lekka u$miechnawszy si¢, apo-

cieszy,

my§$litem sobie: no! nie zapomnisz ty w zyciu

swojem tej jazdy! Na wyjezdnem z miasta ka-
zatem pocztyljonowi kupi¢ chlcba—a teraz bracie
(kadatzim) oto potowa twego bakszyszu, wi-
dzisz, ze nie papierck; na wieczor w Sofji, dzisiaj
na wiecz6ér, druga potowa i dodatek, a teraz ru-
Zacial konie méj Turek

szaj ! ,,Peki effendim!“

i puscilismy si¢ wyciagnietym kilusem. Droga
cho¢ od kilku lat

wcale jeszcze jest drobra az do W etrina,

zwirowka, nie utrzymywana,
gdzie
przebywa si¢ pas gor poprzecznie lezacy pomiedzy
Batkanem a Rodopa, bardzo tu blisko od siebie
si¢ wiec

wesotemi

roéwnolegle ciggnacych; w milczeniu
siedzielismy w szybko to-
spostrzegliSmy sig¢, gdy

aby da¢

z twarzami
si¢ wozie i nie
zatrzymal si¢ w Wetrynie,

czacym
pocztylion
koniom wytchnaé po trzydziestu kilometrach biegu.
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W karczmie nie bylo nic procz wodki i niego-
dziwego kwasnego wina; trzeba bylo uciec si¢
do
bardzo praktycznego kroju, pozwalajacego ukry¢é
Wedzony jezyk
wielkie pochwaty mojego

mojego magazynu, ktéory mam w kamizelce

dobrze zywnos$¢ na kilka dni.
adrianopolski zyskat
towarzysza; o bulionie nie ma co mowi¢, bo pol-
byt
wdzwigiwac

Gdy$Smy po popasie
si¢
kazatem zatrzymac si¢

skiej domowej roboty.

stepa konczyli na najwyzszy
punkt przejscia gdrnego,
pocztylionowi i zeszedtem obejrze¢ woz; byl mo-
cny, bo zupelnie nowy, ale jako krotki, majacy
siedzenie wprost na osi, obiecywat trzg§¢ okropnie;
pokrycie spoczywalo na czterech stupkach zwigza-
nych silng poprzecznicg, ktéra siedzacemu przy-
padata na tyl glowy, si¢

po polsku, jest to la nugue Francuzéw — Anglik

nie wiem jak zowiacy
moj, przypatrywat si¢ w milczeniu, jak przypina-
lem moja poduszke rzemykami, jednym na plecach,
drugim na czole, utrzymujac tern samem poduszke
Bez hamulca

na cal powyzej glowy wysuniets.

potoczyt si¢ woéz po spadach szosy, ktéora wody
tu i owdzie w rdézne gzygzaki pooraty; biedny
Anglik i jego koferek (naturalnie i ja) skakali

podrzucani do géry, miotani na lewo, na prawo—
a ta nieszcz¢S§liwa poprzeczka jakze byla niemi-

losierna, nawet i dla mnie, chociaz mnie dobrze

chronila poduszka. Za kazdem silniejszem ude-
rzeniem wotlatlem skarzacym si¢ glosem: ,mon
Dieu, ma tete! ma pauvre tete!“w koncu moj

towarzysz rzekt mi:,mechant homme! ne crier

pas ma tete, mais votre tete, votre pauvre tete !
Pig¢ minutek
potgga
rownincewy-

arretez, arretez je suis meurtri!

jeszcze panie, jestrowninka, tu zadna

rozpgdu wozka  nie zatrzyma. Na
skoczyl Anglik, porwal swoj kuferek, sadzilem, ze
chce uciekaé; otworzyl go tylko i elegancki swoj
paletot zwinat jak moja poduszka i dwiema ku-
lorowemi do krzyzow
i gtowy. Takim samym pedem zbiegliSmy z dru-
kondygnacji goéry: w czasie pie-
tej jazdy Anglik wotat a la bonheur!

chustkami przywigzat
giej 1 trzeciej
kielnej
mechanthomme! ha ma tete, ma tete! i $mial
si¢ do rozpuku. Do Solji przybyliSmy o zachodzie
stofica; znalezliSmy Francuza trzymajacego dom
zajezdny 1 wolne dwie izby—uscisngt mi Anglik
si¢ porg-
czy — byt ztamany. Bawilem par¢ dni w Sofji,

reke 1 poszedl za garsonem trzymajac

staratem go z oczu; przed wyjazdem ztapat
mnie, zaprosit do siebie,’ poczgstowatl kieliszkiem
wybornej madery—a potem z u$Smiechem pokazat

poduszke, dwa rzemyki i kamizelke z butgarskiego

jak moja samodziatu i tego samego kroju. ,Me-
chant homme! ha! ma tete 1 trinquons encore
une fois.* (Dok. nast).

Litewski bor, szumigcy bor prastary,
Skapany w fal klosianych morzu stal;
Z dalekich stron szty wichry przez obszary

I bilty w bor, w szancowy Litwy wal.

Za borem tym lud mieszkal pod strzechami
I ciszg miat i spokoj z wieku w wiek:
Graniczny str6z w zapasy szedl z wichrami,

By grozy burz nie zaznal nigdy cztek.

A W puszczy tam, gdzie gasi §wiatlo dzienne

Geszczaru mrok, w odwiecznych cieniu drzew,

Zblakany gos¢, drzemato echo senne :
Odglosy surm i wajdelotow $piew.
Izwycigztw wies¢, lecaca w kraj przed laty,
Bolesny j¢k, gdy Znicz pod krzyzem gast;.
Tonsmegtnych raud... to wszystko od zatraty
W skarbnicy ech zachowatz dawien lat,.
0 szalat wichr! Niost klgski, gromy, grady,
Wytezal sil, lecz marnial jego trud —
Graniczny stréz ochraniat od zaglady

Lany i wsie, jak on prastary lud.

Az smutny czas niewdzigczne wydatl plemig,
Wiérod mroku puszcz toporéw blysta stat,,.
Zachwial si¢ bor i padt jak snop na ziemig,

Gromady ech zbudzone pierzchty w dal...

1 wstapit wichr na powalone starce,
Zahuczat w glos wséroéd zyznych pol i tak;
Szty za nim w kraj zamieci i burz harce —

Zaptakat lud nad dzietem wtlasnych rak.

A w smetnych raud dalekim stychaé¢ chorze,
Jak wota glos z echami lecac w $wiat:
,O Litwo ! biedna ty, jak to przedmurze

Pamiatek twych i wspomnien z dawnych lat &

Czestaw.

TEN MALY

POWIESC

ALFONSA DAUDETA

przektad

Wincenty Limanowskiej.

CZESC DRUGA.

(Cigg dalszy.)

X1I.

Jjolocototignau..

Ot6z dobiegtem do najciemniejszych chwil
historji mojej, do dni ne¢dzy i wstydu, ktore Da-
niel Eyssette przezyt obok tej kobiety, jako aktor
zamiastowego teatru Paryza. Rzecz dziwna! Ten
ustep zycia mego, tak hatasliwy, tak pelten wy-
padkow i ruchu, pozostawil mi po sobie wiecej
zgryzot niz wspomnien.

W tym
nic, nic wyraznie,

zakatku mojej pamigci nie widze

wszystko poplatane, pogma-
twane...

Ale zaczekajcie !... Niech tylko zamkne¢ oczy
i dwa lub trzy razy zanuc¢ owa dziwaczna a tak
smutng zwrotke : Xclcectoticinau! XclocctoticpiaTi! a
natychmiast jakby sita zaklecia u$pione wspo-
mnienia przebudza si¢, zmarle godziny powstana
ze swych grobow, iujrz¢ tego Malego takim, ja-
kim byl wowczas, w wielkim nowym domu
przy bulwarze Montparnasse, migdzy Irma Borel,
ktora uczyta si¢ rol swoich i Biata-kukutka, ktora
$piewata bezustannie:

%olccototign.au.! Xolocototignau !

Widze go teraz jeszcze,
zielona
u schodow, rynny,
drzwi, dilugie biale kurytarze, ktore czué §wiezem

Okropny dom!

widze¢, tysiac okien jego, lepka porgez

rozdziawione numerowane
malowidiem... zupelnie nowem a juz brudnem !...

Byto tam sto o$m pokoi; w kazdym po.



koju jedna rodzina. A jakie rodziny !...
dnjach sceny, krzyki, stuk, bijatyka; w nocy
pisk dzieci, chod bosych ndég po podlodze, a po-
Od czasu
do czasu dla odmiany odwiedziny policji.

Po catych

tem monotonny, ci¢zki ruch kolebek.

Tam to, w tej jaskini o siedmiu pigtrach,
Irma Borel i ten Maly ukryli
smutne mieszkanie i bardzo stosowne dla goscia
takiego... Wybrali je, bo znajdowato si¢ w po-
blizu teatru; a przytem, jak we wszystkich no-

mito$¢ swojg...

wych domach, nie drogo ptacili za nie. Za czter-
dzie$ci frankéw mieli dwa pokoje na drugiem
pietrze, z maluczkim balkonem na bulwar; naj-
pickniejszy apartament hotelu. Wracali do siebie
co wieczor popoédinocy,
wienia. Pos¢pny
puste aleje, po ktorych przesuwaty

po ukonczeniu przedsta-
to byt powrdt przez wielkie
si¢ milczgce
bluzy, dziewczeta z odkryta glowa i dlugie sur-
duty patrolow.

Szli predko, srodkiem drogi. Przyszediszy do
domu. posilali si¢ kawatkiem zimnego migsa.
Biata-kukutka czekala na nich... bo Irma Borel
zatrzymata przy sobie Bialg-kukutke. Jegomo$¢
od o6smej-do-dziesigtej odebrat swoj powdz, swoje
meble, swoje sprzety stolowe. Irma Borel zatrzy-
mata swoja murzynke, swego kakatoe, trochg
klejnotow i wszystkie swe suknie. Naturalnie, zZe
te ostatnie stluzyly jej do wystepow na scenie;
ogonami mory niepodobna bylo
zamiataé zewnetrznych bulwarow... One same tylko
zajmowaly jeden z dwoch pokojow. Porozwie-
szano je do kota na stalowych hakach ; wielkie
ich jedwabne faldy i zywe barwy dziwnie odbi-
jaty od wytartej podtogi izblaktych mebli. W tym
pokoju spata murzynka.

Umiescita tam swoj siennik, swoja podkowe,
swoja butelke z wodka ; tylko, obawiajac si¢ po-
zaru, nie dano jej swiecy. To tez w nocy, kiedy

z aksamitu i

wracali, Biata-kukutka, siedzac na sienniku, mig-
dzy temi tajemniczemi sukniami, wygladata przy
swietle ksi¢zyca jak stara czarownica, postawiona
przez Sinobrodego na strazy siedmiu wisielcow...
Drugi pokdj, mniejszy od tego byt dla nich idla
kakatoe. Miejsca w nim tyle tylko bylo, ile trzeba
na jedno tozko, trzy krzesetka, stolik i wielki
pret o ztoconych ramionach dla papugi.

Pomimo tak smutnego i tak ciasnego mie-
szkania, nie opuszczali go nigdy. Czas, ktory im
pozostawal od teatru, spedzali u siebie,
si¢ rol, co sprawialo okropny hatas.
domu rozlegaty

uczac
Po catym
si¢ dramatyczne
oddaj mi

wykrzykniki:
»Moja corka, moj¢ corke ! — Tedy,
Gaspardo ! —Jego imig, jego imig¢, ngdzni-i-i-ku !*
A ponad tem wszystkiem przerazliwy krzyk ka-
katoe 1 wrzaskliwy glos Biatej-kukutki, $pie-
wajacej wcigz:
Jjslceototignau !... Xolocotctign.au!...

Zycie to podobato
si¢ jej; bawila jg ta gra wsérdod ubogich artystow.

Irma byla szczesliwa.

»Nie zaluje niczego" — mowila mi czgsto. Cze-
g6z miata zalowaé¢ ? Wiedziala dobrze, ze jak
tylko negdza zmeczy ja, jak tylko znudzi wino

kupowane na miar¢ i te obrzydliwe potrawy
ptywajace w sosie brunatnym, ktdore przynoszono
tylko do

sztuki,

nam z sasiedniej garkuchni, jak
bedzie miata juz dramatycznej
dobrze,

syta
wiedziata
ze wroci wowczas do dawnego zycia
swego. Poruszy tylko jednym palcem, a odzyska
wszystko, co stracita.

Ta mysl dodawata jej odwagi i dyktowata
wyrazy : ,,Nie zaluj¢ niczego." Ona nie zatlowatla
cniczego, ona; ale on, on?...

Oboje wystapili po raz pierwszy w
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aspar-

sztuk
Przyklaskiwano jej bardzo,
naturalnie nie za grg, gesta
stosowny,
aksamitne. Publiczno$¢ tamta

dzie Rybaku, jednej z najefektowniejszych
melodramatycznych.
$mieszne, glos nie-

ale za $niezne ramiona, za suknie
nieprzyzwyczajona
wystawy ciata i pysznych
sukien po czterdziesci frankow metr. Na sali mo-

wiono :

jest do ol$niewajacej
»,To ksi¢znal!“ i z zachwyceniem kla-
skano, az si¢ sala trzesla...

On nie miat takiego powodzenia. Powie-
dziano, ze byt nadto matlym; a przytem bat sig,
wstydzit. Mowil cicho, jak gdyby na spowiedzi:
,»,Glosniej! gtosniej!”“ wotano. Ale gardto mu si¢
zaciskato, i stowa wigzly w niem niedomoéwione.
Wygwizdano go.. Co6z chcecie ? Naprdézno Irma
dowodzita, nie byto powotania. A zreszts czyz
dla tego, ze kto$§ jest ztym poeta, to
dobrym aktorem ?

Kreolka pocieszata go jak mogta : ,Nie zro-
zumieli charakteru glowy twojej..." — mowita
mu czesto Co do dyrektora, ten nie pomylil si¢
wcale co do charakteru glowy jego. Po dwodch
burzliwych przedstawieniach, przywotat go do
siebie i rzekt: ,Mdj maly, dramat nie jest dia
ciebie. Zbtadzilismy. Sprobujmy wodewilu. Sadze,
ze w komicznych rolach pojdzie ci bardzo do-
brze." 1 zaraz nazajutrz

ma by¢

sprobowano wodewilu.
Grat role pierwszych komicznych kochankow, za-
hukanych chtopakéw, ktérym daja do picia limo-
nad¢ zamiast szampana, i ktéorzy biegaja potem
po scenie, trzymajac si¢ za brzuch; gapiow o
rudych perukach, ktorzy placzag jak cielgta; za-
kochanych wiesniakow, ktorzy przewrcajac oczami,
mowig: ,,Panno, kocham was bardzo !.. oh! do-
prawdy, kocham was ogniscie I

Grat role wszystkich $§miesznych, wszystkich
bojazliwych, wszystkich brzydkich, i musz¢ wy-
zna¢ prawde, gral ja niezle. Biedak miat powo-
dzenie : $mieszyt!

Wytlumaczcie to, jezeli mozecie. Kiedy byt
na scenie, umalowany, ustrojony, obwieszony gal-
gankami, wtlasnie wtenczas myslal o Jakobie, o
czarnych oczach. Ws$rdd najglupszego konceptu,
naj§mieszniejszego grymasu, obraz tych istot uko-
chanych, ktore zdradzil,
przed jego oczami.

Co wiecz6r prawie,

tak haniebnie stawal
nagle zatrzymywatl si¢
w samym S$rodku tyrady i, nic nie mowiac, z g¢-
W tych cwilach du-
si¢ z ciata, jednem uderze-
sufit i daleko
stowko przyjazni dla Jakoéba,
pocatunek dla pani Eyssette,

ba otwarta patrzal na sale.
sza jego wymykata
niem skrzydet przebijata
ulatywala,

teatru
niosac
prosbg o przeba-
czenie dla oczu czarnych; gorzko skarzyta sie
przytem na smutne rzemiosto, na ktore ja ska-
Zywano...

,Oh! doprawdy, kocham was ogniscie!...
— odzywat si¢ nagle glos suflera, i ten Maly
budzit si¢ jak ze snu, spadal z nieba swego,
wodzil do kota wielkiemi zadziwionemi oczami,
w ktorych malowatl si¢ przestrach tak naturalny,
tak komiczny, ze cala sala wybuchala homerycznym

Smiechem.

"

W teatralnym je¢zyku nazywa si¢ to
efektem. Niechcacy zrobit efekt.

Trupa do ktdérej nalezal, obstugiwata gmin
kilka. Byt to rodzaj wedrownej trupy, grywajacej
w Grenelle, w Montparnasse, w Sevres, w Sceaux,
w  Saint-Cloud. Omnibus teatralny,
przewozenia si¢ z miejsca na miejsce,
1 wszyscy pakowali si¢ do starego omnibusu,
pomalowanego na kolor czekoladowy i ciagnio-
W drodze S$pie-
wano ,grano w karty. Ci, ktérzy nie umieli rol

stuzyl do
wszystko

nego przez konia suchotnika.

swoich, usuwali si¢ w gigb iodczytywali je. Byto
to zwykte miejsce tego Matego.

Siedziat tam smutny i milczacy, jak zwykle
trywialne
Pomimo, ze

wielcy komicy,

glosy,
tak nizko upadt,

ghluchy na wszystkie
co obijaty si¢ o uszy jego.
wedrowna ta lichota teatralna
Wsstydzit si¢ towa-
rzystwa-tego. Kobiety w ogodle stare z pretensja,
zwiedte, pomalowane, wymuszone, przesadne. M¢z-
czyzni, ludzie pospolici, bez idealu, bez ortografji,
synowie fryzjerow lub matych kupczykow, ktorzy
chwycili si¢ aktorstwa przez lenistwo, chg¢é do
btyskotek, do kostiumu, dla pokazania si¢ na
scenie w cielistych trykotach i w surdutach a la
Souvaroff; Lowelasy rogatek, zawsze zajgci ubio-
rem ptace calg na fryzury
1 z wyrazem rzeczywistego przekonania mowili:
,Dobrze pracowatem dzisial," kiedy spedzili go-
dzin kilka, robigc dla siebie z dwdoch metrow
glansowanego papieru par¢g butow a la Ludwik
XV... W istocie, warto byto wyszydza¢ muzykal-

byta jeszcze nizej od niego.

swoim, wydawali

ny salon Pierrotte’a, azeby rozbié¢
w tej krytej bryce teatralnej.

Dla dumnego milczenia i wiecznie nieza-
dowolonej miny, koledzy nie lubili go. Moéwili o

nim, ze ,skryty". Przeciwnie, kreolka wszystkie

si¢ potem

serca zjednata sobie. Kréolowata w omnibusie jak
szczg$liwa ksigzna; $miata si¢ serdecznie; odrzu-
cata w tyl gltowe, dla pokazania pigcknej szyi;
do wszystkich mowita ,,ty“,
,»moj stary", kobiety
tego, ze wszyscy bez wyjatku nazywali ja ,,do-

Dobra

mezczyzn nazywata
,moja mata", i dokazata
bra dziewczynag “. co za
ironia !...

I tak jadac, $miejac

dziewczyna,

si¢, wérod gradu gru-
bych zartow, przybywano na miejsce przedstawie-
przebierano si¢
w mgnieniu oka i pr¢dko wsiadano do powozu
z powrotem do Paryza.

nia. Po skonczonem widowisku,

Wtenczas ciemno juz
byto. Rozmawiano po cichu, w ciemnoS$ci traca-
jac si¢ kolanami. Od czasu do czasu przytlu-
miony $miech dawat si¢ stysze¢... Przy rogatce
przedmie$cia Marne omnibus zatrzymywatl sig.
Wszyscy wysiadali, i catg gromadg odprowadzano
Irme¢ Borel az do drzwi wielkiego domu, gdzie
Biata-kukutka, prawie zupelnie pijana, czekala na
nich ze smutng piosenkag:
Xolocototignau !...
Widzac ich tak przykutych jedno do dru-
giego , moznaby bylo si¢ bardzo
kochali. Nie! nie kochali si¢. Za nadto do-
brze znali siebie wzajemnie. On wiedzial, ze ona
falszywa, zimna, bez serca. Ona wiedziata, ze on
migkki i staby az do podtosci.
bie :
dla oddania tej jego kupcowej porcelany."
mowit do siebie :

Xolocototignau.

sadzi¢, ze

Ona mowita so-
,Brat jego wrdci kiedy$ i zabierze mi go
On
»WKkrotce zmeczona tem zy-
ciem terazniejszem, ucieknie z jakim panem od
6smej-do-dziewiatej, a ja pozostang sam w tem
btocie"... Wieczna ta obawa utracenia sig, to byt
rdzen ich mitosci. Nie kochali si¢, a jednak byli
zazdro$ni o siebie.

Rzecz dziwna, nieprawdaz ? Zeby tam gdzie
nie ma mito$ci, mogla by¢ zazdros¢. A jednak,
byto tak... Kiedy ona poufale rozmawiata z kto-
rym z aktorow, on bladl. Kiedy on otrzymywat
list, ona chwytata go i drzacemi r¢kami otwie-
rata... Najczeéciej byt to list od Jakéba. Odczy-
tywata go az do konca, wciaz szydzac; potem
rzucata, mowigc pogardliwie: ,,Zawsze to samo"-
Niestety! tak, zawsze to samo, to jest zaws«e :
poswigcenie sig, szlachetno§¢, zapomnienie o sobie.

Dla tego to nienawidzita tak bardzo Jakoba .
92
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Poczciwy Jakob nie domyslat si¢ tego.
si¢ niczego nie domyS§lat.
stko idzie dobrze,
medfi sprzedane, i ze
termin wekslow nadejdzie, dostateczna

Pisano mu,
tomow 2Co-
kiedy
ilo§¢ pie-
nigdzy znajdzie si¢ u ksiggarzy na sptacenie ich.
Dobry i ufajacy jak zawsze,

ze trzy czwarte
sielankowej zostaly

regularnie posytat
sto frankow nn miesigc na ulice Bonaparte, gdzie
Biala-kukutka chodzita po nie.

Ze stu frankow Jakoba i placy, pobieranej

w teatrze, mogli zy¢ dobrze, szczegblnie w tym

cyrkule biednych ludzi. Ale ani on, ani ona nie
wiedzieli, jak to powiadaja, co to sg pienigdze:
ich dotad

za wiele

on dla tego, ze nigdy nie miew at;

ona dla tego, ze ich zawsze miewala.
To tez marnotrawili je, marnotrawili! Od 5kaz-
dego miesigca, kasa, maly pantofelek ze
kukurudzianej,
kakatoe tyle, co utrzymanie jednej

dorostej osoby. Nastepnie bielidlo, pudr,

stomy
kasa byla pusta. Najprzéd sam
kosztowat
proszek
do zebdow, zajecze lapki, to jest wszystkie przy-
bery teatralnego malarstwa. Teatralne broszury
byly tez nadto stare, nadto pomigte; pani zadata
nowych broszur. Potrzebowata tez kwiatow, duzo
kwiatow. Zgodzitaby si¢ predzej nie jes¢, anizeli
widzie¢ pustki w swoich koszach do kwiatow.
We dwa miesigce

W  hotelu, w restauracji, u odzwiernego w teatrze,

zadtuzyli si¢ po uszy.

wszedzie mieli dtugi. Od czasu do czasu, ktory$
z dostawcow niecierpliwil si¢ irano wpadat z ha-
tasem do nich. Woéwczas, nie widzac innego ra
tunku, predko posytano do drukarza Komedji
sielankowej 1 pozyczano u niego kilka luidoréw na
rachunek Jakéba. Drukarz, ktéory miat w swoich
rckach drugi tom znakomitych pamiegtnikow i wie-
dziat, ze Jakdb jest jeszcze sekretarzem Hacque-
I tak od luidora

zebrala si¢ suma czterystu frankéw, ktore

ville’a, nie odmawial pozyczki.
wraz
z dziewigciuset frankami za 'Komeije sielankowg
powigkszyty dlug Jakoba do tysiac trzysta frankow.

Biedny Jakoéb, ilez nieszcz¢s$¢ czekalo go za
powrotem! Daniel znikt,

czarne oczy tonegly we

lzach, ani jednego tomu ksigzki nie sprzedano

i tysigc trzysta frankéw do zaplacenia. Jak sobie
da rad¢ z tem wszystkiem ?... Kreolka nie tro-

szczyla si¢ o to wcale. Ale on, ten Maly, nie

mogt opedzi¢ si¢ tej mysli.
niepokdj dreczyt go.

Ciagly, bezustanny
Naprozno
(i nad
wielki Boze!) uczyl si¢ nowych konceptow, nowe
grymasy,
twarz Jakdba

roli

starat si¢ rozer-
wa¢é, pracowat jak mut czem pracowal,
przed zwierciadtem swojem wyprawiat
ale zawsze w zwierciadle widziat
zamiast swojej; miedzy wierszami swojej,
zamiast Langlumeau, Josias’a iinnych postaci wo-
dewilu, czytat imi¢ Jakoba ; Jakob, Jakob, zawsze
Jakob!

Co rano z przestrachem zagladal do kalen-
darza 1, ktore
moéwil do siebie drzac :
tylko Bo
wiedziat dobrze, iz za pierwszym zaprotestowa-

nym wekslem, wszystko

dnie,
pierwszej sptaty weksli,

rachujac pozostawaty do

»Juz tylko miesiac... trzy tygodnie!*

si¢ wykryje, i ze me-
Mysl
Czasami

czenstwo brata zacznie si¢ od dnia tego.

ta prze§ladowata go nawet we S$nie.

zrywal si¢ nagle w nocy, z sercem $ci$nietem,

z twarza zalang lzami, z niewyraznem wspomnie-

niem strasznego a dziwnego snu, ktory zbudzit

go wtlasnie.
Sen ten, zawsze

ten sam, co noc prawie

powtarzatl si¢. Bylo to w jakim§ pokoju niezna-
nym. gdzie stata wielka szafa ze starem okuciem.
W  pokoju lezat Jakéb blady,

Ka-

tym na kanapie

straszliwie blady; tylko co wlasnie umarl.
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milla Pierrotte byta tam takze i, stojac przed
szafg, chciala wydosta¢ z niej calun. Ale nie
mogta otworzy¢ szafy i, wodzac kluczem koto

zamku, mowita glosem rozdzierajacym: ,,Nie mo-

ge otworzy¢... Za wiele ptakalam... nie widzg¢
nic...“

Sen ten okropne robil wrazenie na tym
Matym, naprézno staral si¢ otrzasnaé z niego,

naprézno rozumowal. Jak tylko zamknal oczy,
widziat Jakoéba wyciagnigtego na kanapie i Ka-
mille $lepa, przed szafa... Wszystkie wyrzuty

sumienia, wszystkie te obawy czynily go co raz
bardziej ponurym, co raz wigcej drazliwym. Ze
swojej strony kreolka nie grzeszytla cierpliwoscia.
Zreszta czula niewyraznie, ze niewolnik wymyka
si¢ z pod jej jarzma, a nie wiedziata jakim spo-
sobem, i to ja rozjatrzato. Co chwila wybuchaty
jakie$ straszne sceny : krzyki, obelgi, jak mig¢dzy
praczkami.

Ona mowita do niego: ,Ruszaj do twojej
Pierrotte, niech ci daje oukrowe serduszka.®

A on na to: ,Wracaj do twego Pachero,
niech ci przerznie wargg.”

Ona go nazywata : ,,Mieszczuchem!®

On ja : ,Lbajdaczka !*

Potem oboje zalewali si¢ lzami i wzajemnie
przebaczali sobie, a nazajutrz znowu ta sama
historja powtarzata sig¢.

I tak zyli z sobga, nie! nie zyli, tylko gnili,
przykuci

do jednego tancucha, lezeli w jednym

rynsztoku... I to zycie w btocie, te godziny okro-
pne przesuwaja si¢ dzisiaj przed oczyma memi,
kiedy nuce¢ zwrotk¢ murzynki, dziwaczne i melan-
choliczne :

Xolocototignau! Xolocototirjnau !

XIII.
Xjorwanie.
Byto to pewnego wieczora, kolo godziny
dziewiatej, w teatrze Montparnasse. Ten Maty,

ktoéry grat w pierwszej sztuce, skonczyl byt wila-
$nie role swoja i wracat \lo
schodach, spotkat

swej lozy. Idac po

si¢c z Irma Borel, ktéra miata

wejs¢ na sceng. Cala w aksamicie 1 koronkach

z wachlarzem w re¢ku jako Celimena, jasniata za-

dowoleniem.

— Przyjdz na sale — rzelta mijajac si¢
z nim — jestem dobrze usposobiona... bede bar-
dzo pigkna.

Przyspieszyt kroku do lozy swojej i predko

rozebrat si¢. Loza ta, ktéra mial na wspdlke
z dwoma kolegami, byt to gabinet bez okien, o
nizkim suficie. Dwa lub trzy krzesta wyplatane
stoma stanowity cate umeblowanie jego. W zdtuz
$cian wisialy kawatki zwierciadet, peruki, tachma-
btyskotkami, wyblakly aksamit,
wytarte szychy. Na ziemi, w kacie sloiki z rézem,

bez pokrywek, oskubane puchy do pudru.

ny mnaszywane

Ten Maly zajety byl wtasnie rozbieraniem
si¢, kiedy ustyszal, ze maszynista wota go z do-
Wyszedt
z lozy swej 1, przechylajac si¢ przez porecz scho-
dow, zapytatl:

tu : ,Panie Danielu! panie Danielu !*

,Co tam ?“ Ale widzac, ze nikt
mu nie odpowiada, zeszedl tak jak byl, na wpot
ubrany, pomazany bielidlem ird6zem, w ogromnej
z6ttej peruce, ktora spadata mu na oczy...

Na dole potracit kogos.

— Jakoéb ! zawotat cofajac sig.

Byt to Jakoéb .

chwile, nic nie moéwiac.

Popatrzali na siebie przez
Jakob zlozyt

,»Oh!

Nakoniec,

rece i glosem tagodnym, 1zawym, rzektl:

Danielu!" Tego bylto dosyé. Ten Maly, wzruszony
do gtebi serca, spojrzat do kota jak przestraszone
dzieci¢ i cicho, brat

,Zabierz mi¢ ztad,

tak cicho, ze zaledwie go
dostyszat,
Jakobie !

Jakob zadrzat i, wziawszy go za rekeg, po

rzekt do niego:

ciggnat na dwor. Dorozka stata przy drzwiach;
wsiedli do niej. Ulica des Dames, do Batignolles!*
— zawolal Jakob. — od-
powiedzial woznica rados$nie 1 powéz potoczyt
sig...

...Jakéb od dwoch dni juz byt w Paryzu.

»,To moj cyrkul!"

Przybyl z Palermy, gdzie

od trzech miesigcy,

list Piorrotte’a, ktory
gonit za nim doscignal go
nareszcie. List ten krotki i treSciwy zawiadamiat
go o zniknigciu Daniela.

Czytajac go, Jakob wszystko odgadt.

wiedzial sobie:

Po-
,Dziecko robi ghlupstwa... Musze

tam jecha¢." I natychmiast prosit markiza o
urlop.

— Urlop — zawotal markiz podskakujgc.—
Czy oszalate$!.. A moje pamie¢tniki ?...

— Tylko na tydzien, panie
jade tylko na tydzien i wréce¢ zaraz potem ; cho-

dzi o zycie brata mego.

markizie, po-

ten brat ?...

przyjmowat u

— A c¢6z mi¢ obchodzi
cig,
mnie mejsce ? Czy zapomniate§ o naszej umowie ?

twdj
Czy nie uprzedzitem kiedys$
— Nie, panie markizie, ale...
— Nie ma zadnego ale. Z toba begdzie tak
jak z innymi. Jezeli opuscisz miejsce na tydzien,
to juz nie wrdcisz wigcej

do niego. Namys$l si¢

zatem dobrze, prosz¢... [ wiesz co, za nim si¢
namyS$lisz, siadaj, bede¢ dyktowat.

— Juz si¢ namyslitem, panie markizie. Od-
jezdzam.

— Idz do djabta !

To mowiac, niewyrozumiaty starzec chwycil
za kapelusz swoéj i1 udal si¢ do francuskiego kon-

sulatu dla rozpytania si¢ o nowego sekretarza
dla siebie.
Jakob wyjechat tegoz wieczora.
Przybywszy do

Paryza, pobiegl na ulicg

Bonaparte. ,,Czy brat méj na gorze ?“ — zapy-
tat odzwiernego, ktory palit fajke na dziedzincu.
,0Oddawna nie ma
go juz tutaj", — rzekt szyderczo.

Chcial niby zachowac

Odzwierny zaczal $miaé sig¢:

kilka
Opowiedzial Jako-

z piatego
znikli i ukrywali si¢ nie-

tajemnicg, ale
frankow rozwigzato mu usta.
bowi, ze oddawna juz maly pigtra
i dama z pierwszego
wiadomo gdzie, zapewne w jakim kacie Paryza,
ale z pewnos$cig byli razem, bo murzynka Biata-
kukutka przychodzita tu co miesigc, dowiadujac
si¢, czy jest co dla nich. Do tego dodat jeszcze,
ze pan Daniel odjezdzajac, zapomnial wypowie-
dzie¢ mieszkanie, i ze nalezy mu si¢ zaptlata za
cztery ostatnie miesiace, nie

bnych dlugéw.

liczac innych dro-
— Dobrze — rzekt Jakob — wszystko be-

dzie zaptacone." I nie tracac ani chwili

otrzastszy sig

czasu,

nie nawet z kurzu podrdéznego,

rozpoczal poszukiwania za dziecigciem swojem.
Najprzod udat si¢ do drukarza, sadzac, ze

poniewaz glowny sktad &Komedji sielankowej byt u

niego, wigc 1 Daniel musial tam czgsto przy-
chodzi¢.

»Miatem pisa¢ do pana — rzek drukarz —
ujrzawszy go wchodzacego; wiesz pan, ze ter-

min pierwszego wekslu przypada za dni trzy."

Jakdéb odpowiedziat spokojnie: ,Myslatem

o tem... Jutro obejd¢ ksiggarnie. Maja tam dla

mnie pieniadze. Sprzedaz bardzo dobrze poszta.*



Drukarz otworzyl ogromne oczy swe nie-
hiesko-alzackie.
»Jakto ?... Sprzedaz dobrze poszta! Kto to

panu powiedziat ?
Jakéb zbladl, przeczuwajac katastrofg.
»Spojrz pan tu na stosy tych ksiazek w ka-
cie — mowit dalej Alzatczyk. Od pigciu miesigcy
w handlu, a sprzedano jeden egzemplarz tylko.
W  koncu znudzilo to ksiggarzy, i do mnie ode-
stali to, co byto u nich na sktadzie. Teraz wszy-

stko to nie ma juz zadnej warto$ci i moze si¢

sprzeda¢ tylko jako papier na wage¢. Szkoda,
dobrze bylo wydrukowane."

Kazdy wyraz tego czlowieka spadal na
gtowe Jakoba jak uderzenie maczugi ; dobita go

wreszcie ostatnia wiadomos$é, ze Daniel w jego

imieniu pozyczal pieniadze u drukarza.

— Nie dalej jak wczoraj — mowit nielito-

sciwy Alzatczyk — przystal do mnie szkaradna

murzynke, proszac o dwa luidory; ale odmoéwi-

lem stanowczo. Popierwsze dla tego, ze ten ta-

jemniczy postaniec nie budzi zaufania, powtore.

pojmujesz pan, panie Eyssette, sam nie jestem

b ogaty, a juz wigcej jak czterysta frankow po-

zyczytem bratu panskiemu.

— Wiem o tem — dumnie odpowiedzial

Jakob — ale prosze by¢ spokojnym, pienigdze

te wkrotce zwrocone panu be¢da. Poczem szybko

opus$cit drukarni¢, bojac si¢ okazaé wzruszenia,

ktore mu oddech tamowalo. Znalazlszy si¢ na

ulicy, musial usig§¢ na stupku, przy bramie.

Odjeto mu nogi. Ucieczka dziecka, stracone miej-
sce, pieniadze drukarza do oddania, pokdj,
odzwierny, wyplata wekslu, wszystko to brzeczato,
”Naj_

prz6éd dhugi — rzekt do siebie — to najpilniej-

krecito mu si¢ w moézgu... Nagle powstat:

sze." I pomimo haniebnego post¢epku brata wzgle-
dem Pierrotte’ow, nie wahajac

Wchodzac do
Lalouette, Jakob spostrzegt za kantorem wielka

si¢ udat do nich.

magazynu dawnego domu

twarz pozoétkla 1 odeta, ktoérej nie poznal od
razu, ale na odglos otwierajacych si¢ drzwi, wielka
twarz podniosta si¢ i, spostrzegiszy wchodzacego,
wykrzykneta : ,Ze tak powiem", ktdre nie pozo-

stawito zadnej watpliwosci... Biedny Pierrotte!
Smutek corki zrobit zen innego cztowieka. Dawny
Pierrotte, krotochwilny irumiany, przestat istniec.
Od tez, ktére jego malenka wylewala od pigciu
miesi¢gcy, oczy jego =zarumienity si¢ i policzki
wpadty. Na wybladlych ustach, zamiast dawnego
$miechu pelnego zycia i wesela, pojawil si¢ teraz
usmiech zimny,

milczacy, usmiech wdow i opu-

szczonych kochanek. Nie byt to juz Pierrotte,
byla to Arjana, byta to Nina.

Zreszta, w magazynie dawnego domu Lalo-
ue tte, sam tylko wtasciciel jego zmnienil si¢. Ma-
lowane

pasterki, Chinczycy o fiotkkowych brzu-

chach, u$miechali si¢ jak dawniej

szktami

na wysokich

putkach, miedzy czeskiemi a talerzami

w wielkie kwiaty. Zaokraglone wazy i filizanki
kolorowej porcelany zawsze potyskiwaly na da-
wnem swem miejscu, a w izbie po za sklepem,
ten sam flet zawsze z cicha przygrywat.

Pierrotte — rzekt Jakob,
jac si¢ nadaé¢ glosowi

przychodze do

— To ja, stara-

swemu zwykla pewnos¢,

ciebie z prosba o wielkg przy-

stuge. Pozycz mi tysigc pigcéset frankow.
Pierrotte, nic nie

mowac, otworzyt kaseg,

poruszyt kilka sztuk zlota; wreszcie zamykajac

szuflade, powstat spokojnie.

»Nie mam ich tutaj, panie Jakobie. Prosze
zaczekaé¢ tu na mnie, poéjd¢ po nie na gore."
A wychodzac, dodal z wymuszona ming. ,Nie
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zadam, by$ pan szedl ze mng; za wielka przy-
kros¢ zrobitoby jej to."

Jakob westchnat: ,,Masz slusznosé, Pierrotte;
lepiej bedzie, kiedy nie pdjde na goére."

W pi¢¢ minut potem Sewenolczyk wrdcit
z dwoma biletami po tysigc frankéw, ktére wsu-
,»PO-
trzebuje¢ tylko tysiac pigéset frankow,"—powtarzat.

nal mu w rgke. Jakob nie chciat ich wzigé:

Ale Sewenolczyk nalegat:

»,Prosz¢ pana, panie Jakobie,
Chodzi mi o t¢ sume¢ dwodch
Tyle

niegdys$ dla kupienia zastgpcy.

zatrzymaj

tysigcy
wtasnie panienka pozyczyta mi

wszystko.
frankow.
Jezelibys odmo-

wit mi... — ze tak powiem — obrazitby$§ mig
$miertelnie.

Jakoéb nie $mial odmoéwié, schowal pienia-
tylko:

»Do widzenia, Pierrotte, idzigkuj¢." Pierrotte za-

dze i, podajac re¢ke Pierrotte’owi, rzekt
trzymat r¢ke jego.
Tak stali

1 wzruszeni.

czas jaki§ naprzeciw siebie, mil-
czacy U obydwoch

byto na ustach, ale nie $mieli wymowi¢ go przez

imi¢ Daniela
to samo uczucie delikatno$ci... Ten ojciec i ta
matka rozumieli si¢ tak dobrze! Jakob pierwszy
uwolnit r¢ke swa z dloni Pierrotte’a. Lzy cisnety
mu si¢ do oczu ; spieszno mu byto wyjs¢. Sewe-
nolczyk odprowadzit go az do pasazu. Tam bie-
dak nie mogl dluzej powstrzymaé goryczy, ktora
zalewala serce jego, izaczgl z wyrazem wyrzutu:
»~Ah ! panie Jakodbie... panie Jakdbie... ze tak po-

wiem !...“  Ale nadto byl wzruszony, by dokon-
czy¢ tlumaczenia swego, i dwa razy z rzedu po-
wtorzyt tylko: ,Ze tak powiem... ze tak po-
wiem..."

Oh ! tak, w istocie, ze tak powiem !..
Pozegnawszy Pierrotte’a, Jakob wroécit do
drukarza. Pomimo oporu Alzatczyka, zwrécit mu
natychmiast czterysta frankéw, ktore Daniel po-
zyczyl byt u niego. Oprécz tego chcac od razu
pozby¢ si¢ klopotu, pozostawil u niego pieniadze
na splate weksli, ktorych termin zblizat si¢; poczem,
z lzejszem juz sercem rzekt do siebie : ,,Szukajmy
dziecka." Na nieszczg$cie, pora nadto spdézniona by-
la, by moégt si¢ zabra¢ tegoz dnia jeszcze do podo-
bnych poszukiwan ; zreszta, zmeczenie po podrdzy,
wzruszenie,

suchy 1 ciagly kaszel, ktory drgczyt

go od dawna, wszystko to wyczerpato sity Ja-
koba tak, ze musial wréci¢ na ulice Bonaparte,
by odpoczaé troche.

A h! kiedy wszedt do matego pokojn i przy
ostatnich blaskach

wego ujrzal wszystkie te przedmioty, ktére przy-

starego slonca pazdzierniko-

pominaly mu jego dzieci¢, warstat do rymow
przy oknie, jego szklanke, kalamarz, fajki o krot-
kim cybuszku, jak te z ktoérych palit ksiadz Ger-
mane ; kiedy ustyszat poczciwe dzwony Saint-

Germain, ochrypte troche¢ od mgty, kiedy wie-
czorny “Aniol panski, ten melancholijny <d4niol pan-
ski, ktorego Daniel tak lubil, musnat skrzydlami
o wilgotne szyby; jaka boles¢ uczuta woéwczas
matka Jakob, to tylko matka sama wypowiedzieé
potrafitaby...

Dwa lub trzy

razy obszedl pokodj do kota,

zagladajac wszedzie, otwierajac wszystkie szafy,
w tej nadziei, ze znajdzie coS$kolwiek, co go na-
prowadzi na §lad zbiega. Ale niestety 1 szafy byty
prozne. Pozostawiono w nich tylko starg bielizng,
same galgany. W calym pokoju czué¢ bylo nie-

szczescie 1 opuszczenie. Slady wucieczki raczej,
anizeli wyjazdu.

lichtarz,

W jednym kacie, na ziemi, stat
a w kominku, pod
papieru lezato pudetko w zlocone prazki.

stosem spalonego

Jakob
Chowano w niem dawniej

poznal to pudetko.

listy czarnych oczu. Teraz lezalo w popiele. Ja-
kie $wigtokradztwo!
Poszukujac dalej, znalazt w szufladce war-
statu kilka arkusikow papieru, pokrytych pismem
nierownem, goragczkowem, pismem Daniela, kiedy
ten wpadat w natchnienie. ,Poemat zapewne —
rzekt Jakob do siebie, zblizajac si¢ do okna dla
byt

poemat ponury, zaczynajacy si¢ tak:

odczytania go." — W istocie, to poemat,
Od dwoéch
Byt to dlugi list,
czytelnik pamigta zapewne, i w ktorym ten Maty
Opowiadal wszystko, co wycierpial od Irmy Bo-

,Jakobie sktamalem przed toba.

miesi¢gcy ktamie tylko"... ktory

rel. List ten nie odszedl, ale jak widzimy, innym

sposobem doszedt przeznaczenia swego. Tym

razem Opatrzno$¢ spelnita obowiazek poczty.

Jakob odczytal go od poczatku do konca.
Kiedy doszedt do ustgpu, w ktérym Daniel opo-
wiadal o umowie z teatrem w Montparnasse,
umowie, do ktorej sktaniano go tak natarczywie,
a ktora odrzucat z taka stato$cia, Jakoéb podsko-
czyt z radosci:

— Wiem gdzie jest — zawotal, i schowa-
wszy* list do kieszeni, potozyt si¢ spokojnie ; ale
nie mogt zasnaé, chociaz okropnie byl znuzony.
Zawsze ten przeklety kaszel... Z pierwszym brza-
skiem dnia prawdziwej jesieni, dnia zimnego, Ja-
kob zerwat sie lekko. Mial juz plan gotowy.

Pozbierat rzeczy, lezace po szafach, zlozyt,

je do swego ttomoka, nie zapominajac przytem
0 pudelku w zlocone prazki, pozegnal starg wie-
z¢ Saint-Germain i1 wyszedl, pozostawiwszy wszy-
stko otworem; drzwi, okno, szafy, azeby w po-
koju tym, ktoéry miat zajaé kto$ inny, nie pozo-
stalo nic z dawnego ich picknego zycia. Na dole
wypowiedzial mieszkanie, zaptacit zalegly czynsz
wreszcie, nie odpowiadajac na ciekawe pytania
odzwiernego, zawotal na przejezdzajacy powodz
1 kazat si¢ zawie$¢ do hotelu Pilois, na ulicy des
Dames, w Batignolles.

Hotel ten trzymat brat starego Pilois, ku-

charza markiza. Przyjmowano do niego nie ina-
czej jak na kwartatl itylko osoby bardzo pewne,
to tez dom ten uzywal w cyrkule bardzo dobrej
to mieé

Jakob,

ktory zjednat byt dla siebie przychylnos$¢ Valeta

opinji. Mieszka¢ w hotelu Pilois bylo

$wiadectwo dobrego zycia i obyczajow.
domu Hacqueville, przywiézt od niego dla brata

kosz wina Marsala.

Rekomendacja ta byla dostateczna i kiedy
biedny chtopiec z niesmiatoscia objawil che¢¢ na-
lezenia do liczby mieszkancéw hotelu, dano mu
bez wahania tadny pokdj na dole, zdwoma okna-
mi, wychodzacemi na ogréd hotelu, chciatem po-
Ogrod
trzy lub cztery akacje, troch¢ ne¢dznej zielonosci,

wiedzie¢ klasztoru. ten nie byl wielki:

zielonos$ci Batignolles, jedna figa bez fig, cho-

ry krzew wina i kilka stéop Chryzantheum, oto
cate bogactwo jego; ale ito juz rozweselalo po-
kéj, troche wilgotny i smutny z natury swej...
Jakob, nie troszczac si¢ ani minuty, rozlo-
kowat si¢ w nim; wbit gwozdzie, schowal bielizne,
ustawil fajki Daniela, zawiesit nad 16zkiem por-

tret pani Eyssette, jednem zrobit co

mo6gt, by odja¢ pokojowi jego

stowem,
cech¢ hotelowa,
tak nieznos$na zwykle; potem, kiedy si¢juz urza-
dzil, zjadl na pregdce $niadanie izaraz potem wy-

szedt. Przechodzac, zawiadomit pana Pilois, zZe

tego wieczora, wyjatkowo, wrdéci moze trocheg

«o

pozno i prosil, by w jego pokoju przygotowa
$liczng kolacyjke na dwie osoby i wino start co
niej.

Zamiast ucieszy¢ si¢ tym nadzwyczajnym



dodatkiem, poczciwy pan Pilois zaczerwienit si¢
po uszy, jak mtody wikarjusz.

— Kiedy bo — rzekt z ming zaambaraso-
wana — nie wiem... Regulamin, porzadek domu
nie pozwala... mamy duchownych, ktorzy...

»,A, bardzo dobrze,
Dwa nakrycia, o ktérych powiedzia-
Uspokdj sie, kochany panie
Ale idac do Mont-
tak jest,
dziecko bez ro-

Jakéb u$miechnal sig¢ :
rozumiem...
lem, straszg pana...
Pilois, nie bedzie to kobieta."
parnasse mowil do siebie: ,Jednakze
kobieta to, kobieta bez odwagi,
zumu, ktérego nigdy nie mozna pozostawié sobie
samemu."

Powiedzcie mi, dlaczego Jakob tak byl pe-
wny, ze znajdzie mi¢ w Montparnasse. Od czasu,
list,

byt w mieszkaniu, mogltem przecie opuscie teatr;

kiedym napisal 6w straszny ktéry pozostat
mogtem nawet wecale nie wstapi¢ do niego... Otéz

nie! Instynkt macierzynski kierowal nim. Byt
przekonany, ze znajdzie mi¢ tam 1itegdz wieczo-
ra sprowadzi do siebie; ale tak sobie rozumowatl:
»Jezeli mam go uprowadzi¢, to trzeba zebym go
zastal samego, zeby ta kobieta niczego si¢ nie
domyslita." 1 dlatego nie poszedl wprost do tea-
tru, rozpytujac si¢ o mnie. Kulisy niezdolne sa
do tajemnic;jedno stowo mogto obudzi¢ czujnos$é.
Wolat spusci¢ si¢ po prostu na afisze i postano-
wit sobie nikogo wigcej nie radzié sig.

Ogtoszenia przedstawien na przedmies$ciach
umieszczaja si¢ zwykle przy drzwiach winiarni,
po za kratag, mniej wigcej tak, jak ogloszenia
matzenstw po wsiach Alzacji. Jakob przeczytawszy
afisz u$miechnat si¢ radosnie.

W teatrze Montparnasse dawano tego wie-
czora jf/larie-fjeanne, dramat w pigciu aktach, grany
przez panie Irme¢ Borel, Dezyderja Levrault, Gui-
que itd.

Przed dramatem miano odegra¢:
wodewil w jednym

iitos¢ i sliwki suszone,

akcie, przez pp. Daniela, Antonina i pann¢ Leon-
tyne.

— Wszystko dobrze idzie — rzekl do sie-
bie. — Nie graja w jednej sztuce; jestem pewny
ze mi si¢ uda.

I wszedl dojednej z kawiarni Luksemburgu;
siedzial tam, az nadeszta godzina porwania.

Kiedy wiecz6r nastapit udat si¢ do teatru.
Go-

dzing¢ prawie przechadzat si¢ pod galerja przed

Przedstawienie nie bylo jeszcze rozpoczete.
drzwiami, wraz z miejska straza

Od czasu do czasu, oklaski z wewnatrz do-
chodzity go jak szmer dalekiego gradu; woéwczas
serce mu si¢ $ciskalo na mys$l, ze moze to gry-
masom dziecigcia jego tak przyklaskiwano... Koto
godziny dziewiatej ttum ludzi wysypat si¢ na uli-
ce. Wodewil skonczyl sig; byli tacy, co wyszedt-
szy z sali, $miali si¢ jeszcze. Gwizdano, nawoly-
wano si¢ : Ohel... Pilouitt!... Lala-iton! i mndstwo
Bal!
to nie tak, jak przy wyjsciu z opery wloskiej
w Paryzu!

innych wykrzyknikéw menazerji paryskiej...

Zamigszany w tlumie, przeczekal jeszcze
chwile jakas; potem, pod koniec antraktu, kiedy
wszyscy wracali napowr6t, on wsliznat si¢ do bramy
czarnej i brudnej, obok teatru, bylo to wyjscie
artystow, oswiadczyl, ze potrzebuje poméwi¢ z pa-
nig Irmga Borel.

— Niepodobna — odpowiedziano mu. —
Teraz wtasnie jest na scenie...

Jakob, ta druga matka Daniela, chytrym byt
jak dziki cztowiek! Z najspokojniejsza ming od-
powiedzial na to: ,Jezeli nie moge widzie¢ si¢

z pania Irma Borel, to prosz¢ wezwaé¢ pana Da-

niela; przez niego zatatwi¢ moj interes do niej.”

W chwile potem Jakdb odnalazt dziecie
swoje 1 szybko wuprowadzil je na drugi koniec
Paryza. (C. d. n.)

KORESPONDENCIE.

<{fenewa i grudnia.

(Kongres marsylski . pedzie sie podziala  nasza

demokracja?  profesjonalne i integralne nauczanie.
Sprawozdanie “outtefa. <Wymownos¢ cyfr. %awsze za

paniqg matkq pacierz. Kosciot chrzescijanski — Sfynana.)

Majac na wzgledzie z jednej strony, ze
Polski
sprawg oswiaty ludowej, z drugiej

ze na dwodch ostatnich wiecach we Lwowie,

Tydzien zawsze chetnie si¢ zajmowat

za$§ strony,
samoistnych szewcoéw 1 samoistnych przemyslo-
wcoéw, niestety bardziej objawilo si¢ dazenie do
przywrocenia dawnej korporacyjnej wtadzy nad

czeladnikami, anizeli che¢¢ dania imj wigkszej

dobrego
chce cokolwiek

ogolnej oswiaty i

rzemiosta,

mozno$ci nabycia
nauczenia si¢ swego
obszerniej pomowi¢ o integralnem i profesjonal-

nem wyksztalceniu, ktorem zywo si¢ zajmowali

robotnicy francuscy na ostatnim  kongresie
w Marsylji.

Kilka stow o samym kongresie. Rozpoczat
si¢ on 2 pazdziernika i trwal dziesi¢¢ dni. De-
legatow z rozmaitych miast Francji bylo okolo

110.
bardzo zajmujace ibardzo liczne—powiedziatbym

Kwestje, postawione do omowienia, byly

nawet — zanadto liczne, z czego wyniknela
pewna chaotyczno$¢ w ogdlnem wrazeniu, jakie
pozostawil kongres. Sala, w ktorej odbywaty sie
1500 wusob,

Przystu-

obrady, a zwykle mieszczaca nieu-

stannie byta zapelniona publicznoscia.
chiwano si¢ rozprawom z wielka uwagsg. I trzeba
przyznaé¢, ze pomiedzy francuskiemi robotnikami
nie tylko sa znakomici moéwcy, odznaczajacy si¢

wielka swoboda i sita slowa, ale takze i ludzie

scistej 1 glgbokiej mys$li. Gdyby$Smy to mieli
dzisiaj takich robotnikow! Smialo i spokojnie

patrzylibyS§my wowczas w przyszlo§¢é nasza
i, poparci ta niespozyta sita, bylibySmy zawsze
zupelnymi panami wlasnego losu.

widze, ze

Z przykroscia przeto wielka

pisma nasze dosy¢é nawet postgpowe czerpaty

wiadomos$ci swoje o kongresie z dziennikow

burzuazyjnych, z obawa i niechecia patrzacych
na wzrost potegi ludu. Czyzby reakcyjnos¢ my-
$li tak dobrze nas porywata, zebySmy mieli juz
zupeinie zerwaé z dawnym naszym demokraty-
cznym programatem: ,wszystko dla ludu, przez
lud" ?! Czyz naprawde¢ mys$limy, ze mozna isto-
lud

mamy

tnie co$ dobrego zrobi¢ dla ludu, jezeli ten

sam nie zacznie myS$le¢ o sobie? Czyz

p6js¢ Sladem naszych opiekunow, ktorzy na
gdziekolwiekbadz obja-
odpowiadajg:
ale ogot
Ma-

myz nasz¢ narodowa przysztos¢ wigzaé¢ w Europie

wszelkie nasze zadania,
wiajace sie,
»to sa zachceaia jakiej$

zawsze jednostajnie
tam garstki,

rzeczywisty wrecz odmienne ma zyczenia"

z tern, co si¢ juz przezylo, co rozprz¢ga i roz-

pada, czyli tez z tern, co w lonie swojem niesie

nowg historycznag idej¢, co z dnia na dzien

ro$nie, pot¢znieje 1 coraz bardziej stanowczy

glos podnosi? 1 gdziez si¢ podziala nasza de-

mokracja z pierwszej potowy tego stulecia, ktora

tak jasno i trzezwo patrzata byla na stosunki

spoteczne ? Zaiste, demokracja nasza statla

si¢ utworem napowietrznym, bo ,demokracja

bez ludu jest zjawiskiem niedol¢znem w obec
swoich przeciwnikow, ktéorzy z przyrody swo-
jego
stkiemi

polozenia spoleczenego, wtadaja wszy-
ktérych
przewage potega ludu jedynie moze zréwnowazy¢
i zniszczy¢". (Kilka rad ku oswobodzeniu Polski
z 1843 r).

Ze zdziwieniem wielkiem wyczytalem w je-

sitami 1 zasobami narodu, a

dnem z naszych pism, ze kongresisci powzieli

rezolucja, ktora zada zniesienia uniwersyteckiej
nauki, i uznali medycyne¢ za nauke niepotrzebng.
Nie wierzagc sam sobie, przewertowalem dokta-

dnie urzedowe sprawozdanie kongresu marsyl-
skiego i nic podobnego nie znalazltem, ale zgolg,
nic. Czemze wigc jest taka fantazja, tworzaca
nieistniejagce fakty?

na osta-
Jest ich
dziewi¢¢, a jedna tylko z nich, czwarta z kolei,
ta obej-

do-

W szystkie
tniem posiedzeniu 31

rewolucje uchwalono
pazdziernika.
dotyczy sprawy nauczania. Rezolucja

muje siedm punktéow, ktoére przytaczam

stownie :

1) Nauczanie cywilne (bezwyznaniowe),

bezptatne i obowiazkowe. Nauka w $rednich
i wyzszych zaktadach przystepna dla dzieci ludu
t. j. bezplatna po wykazanem uzdolnieniu do
niej. (Gdziez wige tu mowa o zniesieniu uniwer-

syteckiej nauki ?).

2) Zupelna bezplatnosé potrzeb szkolnych,
t. j. wszystko, czego potrzebuja dzieci w czasie
chodzenia do szko6l, powinno optaeaé¢ cate spote-

czenstwo.

3) Zupelne usunigcie religji ze szkot dla
tego, azeby kazdy ojciec moglt daé dzieciom

wychowanie religijne, zgodne ze swojemi

konaniami.

4) Szkoty
miastach, majacych 3000 i przeszto mieszkancow.
Izb syndykackich (sa

prze-

terminatorskiec we wszystkich

5) Prawny nadzor
to stowarzyszenia robotnikéw jednego zawodu)
nad kontraktami terminatorskiemi.

6) Szkoty profesjonalne wydaja §wiadectwa
terminatorskie, a izby syndykackie porgczaja za
uzdolnienie profesjonalne.

7) W miastach ma by¢ zaprowadzone nau-
czanie profesjonalne, na wsi rolnicze, azeby dzieci
mogty korzysta¢ z pierwszego lub drugiego,
stosownie do swoich sktonnosci i uzdolnien.

W Marsylji
i we Lwowie, nad przyczynami zmniejszania si¢

zastanawiano si¢ takze, jak

liczby dobrych robotnikéw. Zwtaszcza sprawo-
zdanie Gouties’a odznaczalo si¢ gruatownoscia
i znakomitem ultozeniem. W ykazal on, ze dawna
instytucja terminatorstwa, wobec zmienionych
ekonomiczych i spotecznych warunkéw, zupetinie
nie wystarcza. Dawny jej familijny charakter
zniknat niepowrotnie i stosunek miedzy majstrem
i uczniem normuje si¢ tylko wzajemnemi korzy-
$ciami. Z tych to powodow rzecza jest konie-
czna, azeby instytucja terminatorstwa z prywa-
tnej zamienita si¢ w publiczng. Trzeba pozaktadac
szkoly terminatorskie. To si¢ przyczyni do
podniesienia nauki rzemiost i poczucia godnosé
w klasie rzemieslniczej.

Ale

si¢ zaprowadzeniem szkol terminatorskich.

zadowalniaja
Do-
magaja si¢ oni podniesienia poziomu nauczania

robotnicy francuscy nie

w szkotach ludowych. Jestedmy obywatele —¢

mowig — chcemy wigc korzystaé z praw obywa-

telskich, chcemy by¢ samodzielnymi i samowie-

dnymi pracownikami w sprawach publicznych*



nie za$ S$lepem narzedziem wyksztatcenszych
i bogatszych jednostek, jak to dotad bywalo.
Dzisiejsze ludowe szkoty nie wystarczaja. Trzeba
je zamieni¢ na szkoty profesjonalne, w ktoérychby
wyksztalcenie umystowe potaczono z naukg pracy
zawodowej. Trzeba wprowadzi¢ do szkoél miej-
skich— warsztat, a do szkot wiejskich —uprawe
roli. Takie przeobrazenie szkoty ludowej przy-
niesie nieobliczone korzys$ci spoteczenstwu i przy-
czyni si¢ do podniesienia nauki rzemiost, do
upowszechnienia wiadomosci rolniczych, do wszech-
stronniejszego przysposobienia ucznidéw do zycia
praktycznego, a samej szkole nada znaczenie wi-
domego pozytku w oczach calej wiejskiej i miej-
skiej ludnosci. Rozumieja to dobrze wszyscy,
co nie s3 zaslepieni wzglegdami stronniczemi;
a przed kilku dniami Henryk Brisson, wicepre-
zydent izby poselskiej, w mowie swojej progra-
mowej, uznat jako jedng z pierwszych potrzeb
francuskiego narodu zaprowadzenie powszechne
nauczania profesjonalnego.

Ale i sama nauka umystowa w dzisiejszych
szkotach ludowych nie zadawalnia robotnika fran-
cuskiego. Nie tylko powinna ona — wedlug jego
przekonania — nauczy¢ czytaé, pisaé, rachowac,
ale powinna takze da¢ pewny catoksztatt wiedzy
ludzkiej. Jest to zadanie wprawdzie bardzo
trudne, ale nie niepodobne do ziszczenia. A ktozby
nie rozumial, jak wazne i ogromne musza byc¢
tego nastepstwa dla ogoélnego ludzkiego rozwoju ? !
*Ktoby chciat podja¢ si¢ chociaz trudnego, lecz
wdzigcznego zadania, utozenia kursu ludowego,
ktoryby obejmowat caloksztalt wiedzy dzisiejszej,
powinien stang¢ na gruncie filozfii pozytywnej
1 pojs¢ za siecia przewodnia Augusta Comte’a.
Robotnicy francuscy, ktérzy tylko w bardzo ma-
lym odsetku sympatyzuja z Comte’owska socjali-
styczna szkola, w ogbéle — rzec mozna — zwo-
lennikami sa jego pogladn na catos¢ wiedzy
ludzkiej. Zanim jednak w szkotach ludowych
.zostanie zmieniony i rozszerzony caty plan umy-
slowego ksztatcenia, robotnicy domagaja si¢ juz
dzisiaj wprowadzenia do szkét jako przedmiotu
obowiazkowego nauki pierwszych poczatkow pra-
wodastwa i ekonomii politycznej. W panstwie,
gdzie panuje powszechne glosowanie — mowig —
wyborca powinien znaé gléwne zasady umiejg-
tno$ci polityczne;j.

Oto6z, nauczanie, ktore taczy ksztatcenie
umystu z rozwijaniem sil fizycznych, ktore daje
na przyrode i $wiat ludzki prawdziwy i calko-
wity poglad, ktéore usposabia reke do jakiejkol-
wiekbadz fizycznej pracy, ktére ksztatci ucznia
na $wiatlego czlowieka i dobrego pracownika,
takie nauczanie nazywamy integralnem. Nie-
watpliwie, wszyscy $wiatli pedagogowie przy-
znaja wyzszo$¢ takiemu nauczaniu nad tern, ktore
dzisiaj powszechnie panuje.

Co6 bylo powodem do zdania, jakoby kon-
gresi§ci usuwali uniwersytety z programu edu-
kacyjnego i chcieli zastapi¢ je edukacja profe-
sjonalng? Chyba jeden wstep ze sprawozdania
G-outtes’a, ktory tu jako zawierajacy ciekawe fa-
kty dostownie przytocze.

Gouttes, przedstawiwszy, ze wskutek zmie-
nionych spotecznych] warunkoéw, terminowanie
rozpoczyna si¢ obecnie we Francji w pdzniejszym
wieku, anizeli dawniej, powiada:

»1)Terminowanie robotnika jest ucigzli wszem
dla patrona, anizeli bylo dawniej, a znowu ro-
botnikowi zaduej korzys$ci nie przynosi.
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3) Przyczynia si¢ to do nizszo$ci dzisiej-

szych przemystowych wyrobow wzglednie do da-
wnych. Pokazuje si¢ wigc, ze brak nauczania
profesjonalnego zardéwno jest przeeiwny ogdlnemu
interesowi spoleczenstwa, jak i szczegdlnemu in-
teresowi klasy robotniczej.

Cata odpowiedzialno$¢ za to spada na spo-
leczenstwo, a gtownie na rzad, ktory nie tylko
moze, ale i powinien zrobi¢ to dla klasy robo-
tniczej, co robi dla profesyj umystowych. Dla
tych ostatnich utrzymuje z wielkim kosztem 49
fakultetow, ktore maja od 40 do 50 wyzszych
zaktadow 1 okoto 300 szkot $rednich. Z tego
korzysta 1,800.000 obywateli. Tymezasem dla
rolnictwa i 20 miljonowej ludnosci, zajmujacej
si¢ uiem, jest 70 szkot rolniczych, dla 1,500.000
mieszkancow, trudnigcych si¢ handlem, tylko
jedna wyzsza szkota handlowa; wreszcie dla 11
miljonow przemystowcow — okoto 20 szkot.

Wytaczajac szkoty ludowe i liczac tylko
te, ktore moga by¢ uwazane za profesjo-
nalne, przekonywamy si¢, ze profesje liberalne,
ktére sa najwiccej korzystne, maja jedna szkole
na 6.200 obywateli, rolnictwo jedna szkote ua
300.000, przemyst — na 500.000.

Cyfry sa wymowne! Wyjasniaja nam one
takze, dla czego postepy nauk przyrodniczych
tak mate wzglednie majg zastosowanie. Zajmo-
wano si¢ bowiem bardzo malo ich popularyzo-
waniem, upowszechnianiem.

W tem samem zdaniu, ktore powyzsze slowa,
wolajace o sprawiedliwosé¢, wytlumaczyto jako
che¢é zniesienia uniwersytetow, znajduje jeszcze
inne zdania, wydeptywane uparcie od wielu lat
w ogolnikach golostownych, ktorych wartos¢
zbadat 1 ocenit znakomicie John Stuart Mili
w swojej Politycznej Ekonomii. Odsylam do
francuskiego tlumaczenia Courcel de Senneuil’a,
poniewaz petersburska cenzura w polskiem ttu-
maczeniu znakomity 6w krytyczny ustep wyrzucila.

Marsylski kongres przypomina pod pewnym
wzgledem chrzescijanstwo w drugim wieku, przy-
najmniej tak, jak je opisal Ernest Renan w swo-
jem dziele: X ‘eglise ckretienne (Paris 1879). Mno-
stwo systematow, mnostwo szkol, chaotyeznos$¢
pewna. Szkoly czyli sekty wzajemnie si¢ wy-
klinaja 1 potgpiaja. Dla odleglych celow zapo-
minaja si¢ blizsze, szczegdélowe kwestje zasta-
niajg ogélne. A pomimo to, prad coraz silniej-
szy, coraz powszechniejszy niesie wszystkich
i wszystko w jednym kierunku i ku jednemu
wspolnemu celowi.

X ‘eylise ckretienne jest ciggiem dalszym hi-
storji chrze$cianstwa, ktéorego dzieje poprzednie
opowiadaly: “Evanc/iles. Chrze$cijanstwo z perjodu
propagandy czyli apostolstwa przechodzi w pe-
rjod organizacji czyli tworzenia si¢ kosciota.
Renan przygotowuje jeszcze jeden tom, ktory ma
zakonczy¢ jego badania o poczatkach chrzesci-
janstwa. Bedzie w nim opowiadal dzieje chrze-
$cijanstwa za panowania Marka Aureljusza,

zwracajac gléwng uwage na wzmagajacy si¢
katolicyzm.
73. X.
JARONIKA TYGODNIOWA.

{Siemiradzki i rocznica Mickiewicza W Rzymie. Obecny stan

krolestwa kongresowe;o. Klub literacko-artystyczny. Zamachy

rossyjskie i-Juliusz Verne. Nowiny literackie.)

Siemiradzki zdobywa sobie swem wielkiem

2) Robotnicy dzisiejsi nie moga doréwnagzlachetnem sercem miejsce prawdziwego ulu-

tym, ktoérzy terminowali od lat najmlodszych.

bienca narodu.

Nie ma jednej wazniejszej chwili, zeby nia
zamanifestowal swego przywigzania do kraju,,
swej milosci ku niemu i swej ofiarnosci.

W  rocznice $mierei Mickiewicza ztozyli
Wtosi i Polacy wieniec na jego popiersiu, utnia-
szczonem na Kapitolu.

Wieniec ten dat Siemiradzki.

Byly tam mowy gorace naszych przyjaciol
wtoskich, francuskich i szwajcarskich. Plyngty
one z goracego a uczciwego serea i przyjete
u nas zostaly rowniez gorgco. Wktadajac wieniec
na marmurowe skronie Mickiewicza przemowit
Siemiradzki w tych stowach:

»Zrozumieja niewatpliwie 1 ci z was, pa-
nowie, ktorzy nie licza si¢ jak ja, do wspotro-
dakéw Mickiewicza, ten smutek przygniatajacy
serca polskie w rocznic¢ $mierei wielkiego meza,
ktorego wspomnienie dzi§ nas tu wszystkich
laczy. Badz co badz, w zalobie naszej jedna
wielka mamy pocieche: jesli maz wielki zy¢
przestal, zyje zyciodawcze dzieto jego zywota,
geniusz jego unosi si¢ nad ukochana ojczyzna
jak opiekuncze bostwo i Sciesnia wezly brater-
stwa miedzy nami i reszta cywilizowanego
Swiata. Stonee geniuszu jego Polsce §wieci¢ nie
przestaje i ogrzewa ja wiara w lepsza przy-
szto$¢.

»,Uczucie, w $cistym bedace zwiazku z tem,
com powiedzial, uczucie pod ktéorego w tjj
chwili zostaje wpltywem, jest to wdzigcznos¢ dla
Wtoch, ktéore oddaty cze$¢ olbrzymowi posrod
poetdw naszyeh, stawiajac posagjego w Kapitolu
i zaktadajac Akademj¢ Mickiewicza w Bolonji.
Mniemam, ze wiernym tylko bede tlumaczem
mysli rodakéw moich, jesli wyraze w uroczystej
tej chwili nasza wdzieczno§¢ serdeczng dla
Wtoch. Niedawno temu uczestniczylem w naro-
dowej uroczystosci w Krakowie, w obchodzie
pi¢édziesigciolecia literackiej dziatalnosci Kra-
szewskiego: stysz¢ jeszcze entuzjastyczne okrzyki
Jhiech tyjg Wiochy! ktore z tysigcy ust si¢ wy-
rywaly za pojawieniem si¢ wloskiego wystanca
bolonskiej mickiewiczowskiej akademji. Toast
przezemnie na jego cze$¢ wzniesiony, tez same
wywotat okrzyki. Szczgsliwym si¢ czuje,
jac sposobnos$¢ stwierdzenia przed wami panowie,
jako naoczny $wiadek, tego pradu sympaty-
cznych zapatow dta szlachetnego narodu wto-
skiego.

ma-

,Zanim skoncze, pozwdlcie mi jeszcze pa-
nowie ztozy¢ podzigk¢ tym z pomiedzy nas,
ktéorzy nie bedac Polakami, niemniej jednak
chetnie potaczyli sie dzi§ z nami, aby odda¢é
cze$¢ pamigci meza, ktorego religja byla mitos¢
uci$nionych, meza, ktéry w bogatej spusSciznie
swojej przekazat nam migdzy innemi skarbami
i mito§¢ dla narodu wiloskiego. Niechze wicc
Swieci si¢ pami¢é jego a wznioste jego marzenia
niech si¢ stang tem, czem staly si¢ marzenia
Danta: rzeczywistoscig!"

5
* *

Czasopismo warszawskie Ateneum, podaje
w ostatnim swym tegorocznym zeszycie, ogolny
poglad na ruch umystowy i ekonomiczny w k w-
gresowem Krolestwie. Znajdujemy tam wKI*
trafnych spostrzezen, wiele zestawien, z ktoryck
praktyczne wnioski wyprowadzi¢ mozna. Kon-
trast z naszemi stosunkami w wielu bardzo
padkach widoczny a spowodowany naturalni
odmiennymi wyrunkami politycznymi-

Pism polskich wychodzi tam okoto 60 ia



a, ih§¢ prenumeratorow okoto 120000. Ksigzek
i Ir<szur w r. 1878 wyszto 276, gdy tymczasem
w Galicji 134 a w Poznanskiem 28. Jednak ta
liczba nie przedstawia summy pracy oryginalnej,
bo potowa z nich jest tldmaczona.

Handel rozwija si¢ znacznie i od lat dwu-
dziestu zrobit wielkie postgpy. Jesli wezmiemy
za miar¢ dochdéd z wiorsty glownej kolei War-
szawsko-Wiedenskiej, to gdy on w roku 1858
wynosit 3.348 rs., to juz w 1868 podnidst si¢ do
8,515 rs. a w 1878 do 19.680 rs.

Element zydowski coraz bardziej staje
si¢ prawdziwie obywatelskim. Maj¢tni, wyksztat-
ceni i starannie wychowani wyznawcy religji
mojzeszowej, sa to juz, w calem znaczeniu, mie-
szczanie tego kraju; jezykiem, ubiorem, sfera,
mysli i uczu¢ sa juz oni zbratani z reszta ogoétu.
Na liscie ofiar dla wszelkich ubogich i koscio-
tow, miedzy tworcami instytucji uzytecznych,
na tablicach w Muzeum Kopernika, na Jubi-
leuszu Kraszewskiego, na balach, widowiskach,
zebraniach, stowem wszedzie spotykamy si¢ zich
nazwiskami i hojnoscig. Scisle rzeczy biorgc, oni
przoduja dzisiejszej epoce, nie zapominajac
0 swoich interesach i nie gardzac reklama.

Dziennikarstwo w znacznej czg¢Sci znajduje
si¢ w ich regkach.

Nie przesadzamy wigc, powiada Ateneum,
twierdzac, ze jedna z najdokuczliwszych spraw
naszych: kwestja zydowska, z przyspieszona
szybkos$cig zbliza si¢ do ostatecznego rozwigza-
nia w duchu sprawiedliwo$ci wszechstronnego
pozytku.

Z ogolnej liczby zydow, 28,400 zajmuje si¢
rolnictwem. Stanowi to okoto 3 i poél proc. ogo-
hu mieszkajacych w Krolestwie.

Stan o$wiaty elementarnej jest optakany.
Nic dziwnego, bo rzad ktadzie tame¢ przez swych
urzednikéw wszelkiemu szerzeniu o$wiaty.

Z ogoélnej liczby 500.000 dzieci, ktoreby
do szkot chodzi¢ powinny, tylko pigcdziesiata
cz¢$¢ tego wychodzi jako tako poduczona.

Lecz nietylko nizsze szkoly sa gniecione.
Srednie i wyzsze nie ciesza si¢ lepsza opieka.
W calej Kongresowce tylko 221 ucznidéw sta-
wato do egzaminu dojrzatosci, a na jedyny uni-
wersytet w Warszawie zapisato si¢ 190, liczac
w to 1 naslanych przez rzad stypendjatow
z Rossji. Uniwersytet dawniej za czasow pol-
skich wykladow tak $wietnie stojacy, ma dzi$
zaledwie 561 stuchaczy.

Do nadzoiu nad szkotami nasylajg coraz
wscieklejszych 1 bardziej barbarzynskich kurato-
row. Obecnie grasuje tam niejaki Apuchtin, do-
bijajacy si¢ o stawe pierszorzednego russyfika-
tora. Wydal teraz rozporzadzenie zeby ucznio-
wie nie rozmawiali z sobg inaczej jak po ros-
syjsku. Tern lepiej. Wiemy z doswiadczenia, ze
ta droga budzi si¢ jeszcze wigksze przywiaza-
nie do rodzinnej mowy.

W ogole zna¢ tam walke ostra i trudna
przeciw powodzi rossyjskiej, ale rezultatjej jest
dla nas pewny i bez obawy w przyszto§¢ patrzeé
mozemy.

# ) *

Sprawa klubu artystyczno-literackiego nie-
jednokrotnie byla u nas poruszana, lecz zawsze
bez praktycznego rezultatu. Wszyscy czuja
1 czuli potrzebg instytucji tego rodzaju, taczacej
w jedno ognisko rozproszonych w naszem mieScie
pracownikéw na polu umystowem, lecz gdy przy-
chodzito do wprowadzenia mys$li w zycie, zwykle
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najroznorodniejszego rodzaju przeszkody stawaty
na przeszkodzie tego pro-
jektu.

Jedna z waznych przeszkdéd byta trudnosé
w odszukaniu odpowiedniego pomieszkania. Otz
teraz nadarza si¢ sposobno$¢ zapewnienia sobie
najwygodniejszego lokalu, jaki tylko sobie zy-
czy¢ mozna. Sejm przeniesie si¢ na rok przy-
szly z teatralnego gmachu do swego nowego pa-
tacu, a wigc oproznia si¢ kancelarje sejmowe
i glowna sala posiedzen. Ci, ktorym sprawa
takiego klubu najbardziej na sercu lezy, powin-
niby teraz juz poczyni¢ przedwstepne kroki. Nie
watpimy, ze zarzad fundacji Skarbkowskiej, zrobi,
ze wzgledu na pozytecznosé takiej instytucji,
wszelkie mozliwe ulgi ze swojej strony, naleza-
loby tylko jak najwcze$niej zajaé si¢ tym pro-
jektem 1 opracowac na serjo. Slyszelismy, ze
arty§ci dramatyczni majg si¢ zajac¢ inicjatywa.
Byloby to najodpowiedniejszem ze wzgledu na
to, ze tworzg oni juz teraz korporacje i tatwiej
im przedsiewzigé zbiorowo jaka$ prace.

urzeczywistnieniu

*
* *

Zamachy rosyjskie przybieraé =zaczynaja
posta¢ iscie romantyczna. Wydaje si¢ jakby ich
kierownikiem byt Juliusz Verne, tyle tam
niespodzianek, dziwnych wydarzen, tyle zasto-
sowan najnowszych zdobyczy naukowych. Nitro-
gliceryna, dynamit, baterje elektryczne graja
wielka role¢ jakby w ,,Tajemniczej wyspie" fran-
cuskiego fantasty. A przytem placza si¢ w pod-
ziemnych tych dramatach pickne jak anioly
kobiety, w rodzaju owej narzeczonej Mirskiego,
karety przywoza do podziemi przebrane za
wie$niaczki damy wyzszego $wiata, romans
migsza si¢ z intryga polityczna, zbrodnia z mi-
loscia, stowem, dla powiesciopisarza w rodzaju
Verna temat niewyczerpany...

Tajemnicze figury przesuwaja si¢ jedna po
drugiej, jak w chinskich cieniach. Ow Saszka
,hajznakomitszy inzynier rosyjskif jak go do-
wcipnie feljetonista Nowego Wremieni nazywa,
jest nie do odszukania i pozostanie jako postaé
legendarna. Sledza go na wszystkie strony ijuz,
juz majg zlowié, az tu naraz znika jak kamfora.
Pod owym stawnym podkopie do kaznaczejstwa
chersonskiego i po wygodnem zjedzeniu tam ko-
lacji oraz uraczeniu si¢ winem, uciekl i dotych-
czas podrozuje po guberniach potudniowych.
Zjawia si¢ od czasu do czasu w rozmaitych
punktach, pod najdziwaczniejszemu przebraniami,
ale gdy przychodzi do aresztowania, ulatnia si¢
jakby posiadat czapke¢ z bajki, czyniaca cztowieka
niewidocznym za wlozeniem.

Podrézuje w ten sposéb wzdluz wybrzezy
morza Czarnego przez kilka miesigcy. .

Pickne tam si¢ dzieja rzeczy...

*
* *

Na polu literackiem nie zbyt wiele nowin
m amy do zanotowania.

Z prawdziwa przyjemnoscia przeczytaliSmy
pierwsza czg¢$é, ktora dotad wyszta, pracy prof.
Cwiklinskiego o Homerze, Mykenach i Schlieman-
nie. Tak rzadko si¢ u nas spotka¢ mozna z rzecza
gruntownie i pigknie napisana o nowych poszu-
kiwaniach w krainie klasycznej Grecji, gdzie
cala nowoczesna cywilizacja czerpata swe na-
tchnienie i zkad wyszto zrodto odrodzenia, ze rzecz
ta jest prawdziwie cennym zabytkiem. Mimo
zarzutow, iz zbyt realistyczne kierunki zaprza-

taja nasze umysly, utrzymata si¢ u nas czes¢ dla
tych poteg, ktore doprowadzily ludzkos¢ do naj-
wyzszych szczytow pickna i prawdy i czujemy
gteboka pokore w obec olbrzymoéow umystu ludz-
kiego, ktorzy z tej ziemi homerowskiej wyszli.

Rzecz profesora Cwiklinskiego zashuguje na
szczegblniejsza uwage. Jest ona sprawozdaniem
z wycieczki do Grecji, ktora autor odbyl rok
temu, w celach naukowych i w chwili obecnej,
gdy tyle bajecznych rzeczy rozchodzi si¢ po §wiecie
o odkryciach niby tam zrobionych, jest ona bardzo
na czasie.

gl propos Grecji. "Qolos zostal wlasciwie za-
wieszony z powodu nauki o tym kraju i jego>
jezyka. Niejaki 3)ienagios Grek, zrobit do peters-
burgskiego Uniwersytetu podanie o profesure,,
opierajac si¢ na rozprawie, przy pomocy ktorej
zdobyl sobie doktorat w Getyndze. Okazato sig,
ze byt to plagiat dostowny z dawniejszej jakiej$
pracy, nawet tak dalece identyczny, ze biedy
drukarskie pozostaty, do ktéorych Menagios do-
dat jeszcze jeden, mianowicie swoj podpis wta-
sny. Otoéz fejletonista *folosu rozprawiajac sig
z tym panem, powiedziat migdzy innemi: ,,Czemu
mdj kochany Menagiosie byte§ tak glupim i je-
szcze troch¢ nie zaczekate§ ? Teraz, ku twemu
wielkiemu zdziwieniu znalezli si¢ ludzie na uni-
wersytecie, ktorzy po grecku rozumieli i poznali
si¢ na tobie. Gdyby$ jednak troch¢ zaczekat, to
znalazlby$ juz wtenczas ludzi wielce powazanych,
ale majacych dla greczyzny wielka pogarde; nie
przypuszczamy bowiem, izby$§ nie wiedzial, zZe
gotuje si¢ nowa ,reforma** uniwersytetu, nowy
,LUstaw** wedtug ktorego wigcej chodzi¢ bedzie
0 postusznych urzednikéw, niz o dobrych greckich
uczonych. Wtedyby nie zdjeto z ciebie maski,
bo niktby po grecku nie umiat.

Za to zamknieto -Qolos na pig¢ miesiecy.

Znany w literackim $wiecie polskim i
szwedzkim Wawrzyniec hr. Engestrom napisat
monografje o Berzeliuszu, stynnym chemiku
szwedzkim, zawierajacg zyciorys, tudziez historje
wielkich wynalazkow tego znakomitego przy-
rodnika. Wydanie bardzo ozdobne zawiera dwa
drzeworyty, mianowicie popiersie Berzeliusza
1 pomnik, ktérzy Szwedzi swojemu wielkiemu
ziomkowi w Sztokholmie wystawili. Mozemy t¢
ksiazke poleci¢ §wiattym czytelnikom.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura.

**% W liScie pisanym do jednego z najznako-
mitszych warszawskich wydaweéw Kraszewski oSwiad-
cza, iz obecnie zajmie si¢ wylacznie opracowaniem
dalszego cyklu powiesci historycznych.

Caly czas i wszystkie sily poswieci
ctwu, ktére spoleczenstwu
rzecz swoja przekaze.

Z powiesci tych drukuje si¢ wla$nie trzytomo-
wa z czaséw Leszka Bialego p. t. ,,'Waligérall

Nastepna ma nosi¢ tytul ,,Syn JazdonaFz cza-
so6w Bolestawa Wstydliwego i Leszka Czarnego.

wydawni-
swemu jako najcenniejsza

*** Wydawnictwo jubileuszowe.

Pisma warszaskie oglaszaja pewne wiadomosci
dotyczace wydawnictwa jubileuszowego p. t. ,,Wybér
dziel J. I. Kraszewskiego".

Podajemy z nich niektére szczegoly.]

Papier i druk pi¢tnastu toméw, wydanych w dwu-
nastu tysiacach egzemplarzy, tudziez prospektu i ogél-
nej listy prenumeratoréow kosztowaly rs. 31,867 kop.
33 */s; korekta, druk okladek, satynowanie papieru,
broszurowanie, portorja itd. wynosily rs. 5,822 kop.
49,/1.

Razem wi¢c wydano rs. 37,689 kop. 85.



Dochdéd ogélny ze sprzedazy tomoéw czternastu,
po straceniu rabatu 10% dla ksiggarzy, wykazatlrs
64,049 kop. 85.

Czysty wiec zysk wynosi
kop. 2.

Z sumy tej wreczono Kraszewskiemu w dniu
30. wrzesnia r. b- siedmnascie tysigey rubli, oraz pro -
cent w ilosci 572 rs.

W dniu za$§ 25. listopada przesiano Krasze-
wskiemu pozostata sume¢ rs. 9,360 kop. 2, oraz rs.
638 kop. 24 z naddatkéw.

Tak wigc szanowny jubilat otrzymat dotychczas
z wydawnictwa rs. 27,570 kop. 26.

Zysk ten powigkszy si¢ jeszcze zapewne, gdyz
sadzimy, iz 5,C87 prenumeratoréw, zalegtych w opta-
cie niektérych toméw, nalezno$é t¢ pospieszy uiscié.

Przybedzie tez jeszcze dochdd z 15go tomu,
niewydanego dotychczas.

dotad rs. 26,360

Dwutygodnik naukowy, po§wigcony archeo-
logji, historji i lingwistyce, w =zeszycie za miesiac
listopad, zawiera: 1. Wyroby ceramiczne, przez T.
Ziemigckiego. 2. Rok, boéstwo Stowian, jego kaptanki
i obrzedy, przez K Swierzbienskiego z Elisabet-
gradu w gub. Chersonskiej. 3. Zagony w lasach,
podat Zygmunt Gloger. 4. Wiadomosci.

**% WinniSmy podnies¢ z glosnem uznaniem
ogloszony przez redakcj¢ Warszawskiej ,, Gazety
handlowej“ konkurs na ,,Stownik ekonomiczno-han-
dlowy", ktory jest dowodem prawdziwego i glebsze-
go zrozumienia zadania specjalnej prasy.

Redakcja ofiaruje ze swej strony rs. 200 na-
grody, odwotujac si¢ do bogatszych finansistow o pod -
niesienie tej sumy przynajmniej do rs. 600.

Oprocz tej nagrody, dochdd czysty ze sprzeda-
zy po wydaniu, w catosci przeznaczony jest dla au.
tora.

Blizsze warunki konkursu redakcja obiecuje
poda¢ w styczniu roku przysztego 1880, po zgroma-
dzeniu funduszu i zebraniu zdan ogdtu.

**% P. Piotr Parylak, profesor gimnazjum w Sta-
nistawowie, napisat w ostatnich czasach trzy broszury.
Jedna o piesniach Jana Kochanowskiego z uwzgle-
dnieniem poetéw klasycznych, druga pt : ,Kilka stow
o Ojcu Zadzumionych Stowackiego", a trzecia pt.
,»Migszaniny jezykowe".

*** Wyszta z druku broszura p. Tadeusza

Korczynskiego wykazujaca skutki pi¢tnastoletniej re-
gulacji Sanu.

Towarzystwo bratniej pomocy uczniow kra-
jowej wyzszej szkoty rolniczej w Dublanach, oglosito
drukiem sprawozdanie z czynno$ci swoich za czas
od d. 17. maja do dnia 26. listopada 1879.

*** W Wiedniu od nowego roku zacznie wy-
chodzi¢ nowe pismo pt. ,,Allgemeine Wiener Zeitung".
Redaktorem gléwnym bedzie dr. Herzka. Konsor-
cjum ztozylo na wydawnictwo pisma 500.000 zir.

Znany dziennik wiedenski ,,Presse" (tak
zwana ,stara Presse") przechodzi na wlasno$¢ dzien-
nikarza-bankiera p. Adolfa Nassau.

*** Wiedenskie ministerjum spraw wewnetrz-
nych odmoéwito debitu pocztowego wychodzacemu
w Bukareszcie dziennikowi ,,Yitoroul".

TT Wiliamsa i Norgate w Londynie wyj-
dzie w koncu roku ,Rocznik panhellenski", zredago-
wany przez Sokratesa Parasykaresa; oprocz kalenda-
rza greckiego i pewnej liczby notat, pomieszczony
bedzie szereg artykulow.

W Paryzu wkrotce ma wychodzi¢ pismo

,»Gil Bias*; zapowiadaja réwniez wydawnictwo za-
tytutowane ,,Asmodee", pod redakcja Teodora de
Banville.

Sztuki piekne.

*$* Wspomnieli§my raz o rozdaniu nagrdd kon-
kursowych w akademji sztuk w Petersburgu.

Wiadomo wigc juz czytelnikom, ze kilka gto-
wnych nagréd otrzymali studenci-Polacy.

Obecnie za$ uwazamy za wlasciwe podaé tutaj
obszerniejsze o ich pracach szczegoty podtug pomie-
szczonego w Petersburgskiej gazecie ,,Nowosti" spra-
wozdania.

Czytamy tam wigc, ze wielkie zlote medale
wraz ze stypendjami zagranicznemi otrzymali za te-
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mat: ,,Chrystus i grzesznica" trzej
pp. Wiesiotowski, Popow i Askinazi.

mtodzi arty$ci:

Oto co moéwi o pierwszym krytyk:

»Wezmy pierwsza, wedtug mniemania wigkszo-
$ci najlepsza ze wszystkich nagrodzonych pracg p.
Wiesiotowskiego.

»Wszystko w niej wykonane z taka staranno-
$cig, jasnoseig i tak trafnym wyborem akcesorjow,
tak bez zarzutu narysowane i namalowane, ze tru-
dno sobie nawet wyobrazi¢ obraz bardziej skonczony.

,»Dalej, dwa typy faryzeuszow przedstawione
tak dobrze, charakterystycznie i zgodnie z rzeczywi-
stoscig, ze juz za te dwa typy moznaby panu Wie -
siotowskiemu da¢ ztoty medal.

,Dostacznie one mowia, ze mamy do czynienia
z pedzlem mistrza w swym zakresie, z pe¢dzlem pra-
wdziwego artysty.

»Qrzesznica" p. Wiesiolowskiego twarza i po-
stacig wyraza zupeing skruche¢ i wstyd za przeszlosé,
a wigc zupelnie odpowiada legendzie; lecz Chrystus
na obrazie pana W., na nieszczg¢écie, mniej dobrze
jest wykonany.

»Jest to tylko cztowiek i to cztowiek, w ry-
sach ktorego nie ma zycia, nie ma ciepta i mysli.

»Jednakze, jezeli z dziela p. Wiesiotowskiego
wykluczy¢ posta¢c Chrystusa, ktoéra zupelnie si¢ nie
udata, to mozna je bedzie uwaza¢ za jedna z najle-
pszych prac, jakie w ciggu 8 lat wydata akademja."

Dos$¢ pochlebnie takze odzywa si¢ sprawozda e
wca o nastepnych z kolei, zaszczyconych rowniez zto-
temi medalami utworach pp. Popowa 1 Askinazi,
oraz o nagrodzonej drugim medalem pracy pana Cha-
patowa.

»Za zupelnie inny rodzaj malarstwa, pejzaz —
mowi dalej sprawozdawca — zloty medal otrzymat
pan Kraczkowski.

»JUZ przy pierwszem wejrzenia na obraz, widz
przekona¢ si¢ moze, iz ma do czynienia z duzym
i wybitnym talentem; takiego ciepta, tak znakomite-
go 1 artystycznego przedstawienia natury nie widzie-
liSmy juz dawno.

»Pomimo, ze krajobraz p. Kraczkowskiego nie
przedstawia ani skat Kaukazu, ani malowniczego
widoku krymskiego, lecz tylko zwykla nizing, bez
wzgledu jednem stowem na przedmiot pospolity, obraz
wywotuje ze strony widza okrzyk: ach! jak tu mito,
jak przyjemnie!

,»,Nie mozna tez nie zauwazaé, ze artysta wto-
zyl w obraz wiele ognia, sily i uczucia.

sllez zycia w catem wykonaniu,
uczucia, rozumu i godnosci!

»Koloryt pejzazu jest zupelnie jasny, czysty
i naturalny.

,»Obraz p. Kraczkowskiego tchnie prawda i nie
podlega zadnym zarzutom; zgodziliby$Smy si¢ najzu-
petniej na zdanie jednego z widzow, ze obrazowi
temu mozna da¢ miano: ,zycie i natura".

,»Przekonani jestesmy, ze p. Kr. na polu Sat-
vatora Rosy i Ruysdaela pozyska glo$ne imig.

,O ile nadzieje nasze sa uzasadnione, przeko-
na niedaleka przyszto$¢; w kazdym razie z pomig-
dzy konczacych w r. b. akademje, p. Kraczkowskie-
mu nalezy si¢ bezwatpienia palma pierwszenstwa".

Sprawozdawca wspomina dalej o mitych kraj-
obrazach pp. Ladyzynskiego i Muraszki.

Rodzajowe obrazki dali pp. Bohdanow, Kuzmin,
Szczetnin; dekoracyjne pp. Romanow, Jakowlew i Pla-
wski.

Z pomiedzy prac studentow nizszych klas aka-
demji sprawozdawca ,Nowosti" zwraca jeszcze uwa-
g¢ na utwory pp. Kotarbinskiego i Roztworowskie-
go, wrozac im przysztosé.

O pierwszym mowi: ,studjum pana Kotarbin-
skiego, przedstawiajace nagiego zamyS$lonego bruneta
w latach $rednich, mozna uwazaé nie za ¢wiczenie
studenta, leez za wyborny obraz, ktéry pigknie przy-
ozdobi galerj¢ kazdego znawcy".

Sprawozdawcy podobata si¢ takze kompozycja
p. Roztworowskiego ,Kleopatra".

»Jestto wykonane tak efektownie, pigknie i sym-
patycznie, ze trudno doprawdy uwierzy¢, azeby byt
to utwor dopiero co rozpoczynajacego studja mtodzien-
ca ; akademja zaszczycita wiele obiecujacego autora
»Kleopatry" dwoma medalami srebrnemi, my za$
z naszej strony winszujemy arty$cie wybitnego ta-
lentu".

ile gracji,

Teatr.

»** Na odbytem 2. grudnia posiedzenia komisji
konkursowej poznanskiej odrzucono nastepujace sztuki:

,Do czasu"— ,W Ameryce" — ,,Zubozali" — , Khute
w miasteczku"—,Lowy na wiano"—,Spadek w Ame-
ryce.

*** Wkrotce na scenie Pragskiego teatru na-
rodowego ukazac¢ si¢ majg ,,Horsztynscy" Stowackiego,
w przektadzie L. Haworki.

*** Jeden z rodakéw naszych zamieszkalych
w Medjotanie zapewnia nas, iz Verdipracuje obecnie
nad partycja nowej opery.

*#% W Dreznie przedstawiono znadzwyczajnem po-
wodzeniem) najnowsza oper¢ Ignacego Brulla p. t.
,,Bianca."

**% P&tti rozpocznie swoje wystepy w dniu
14 lutego w teatrze Gaite. Na pierwszy wyst¢p za-
powiedziano ,,Trawiat¢". Abonament podpisany prze-
kracza juz obecnie sume¢ 400.000 frankow.

Wiadomosei spoleczne i ekonomiczne.

*#* Gazeta polska," wychodzaca w Warszawie
od wielu lat, jak si¢ dowiadujemy z koncem stycznia
1880 r. ma zaprzesta¢ wychodzi¢. Okazuje si¢, ze
i w Warszawie nie tak $wietnie stoja pisma jak
z pozoru si¢ zdaje. Drukowstrgt panuje u nas po-
wszechnie. Co do ,,Gazety polskiej" to publiczno$¢
miala si¢ zrazi¢ do tego pisma z powodu zbyt jaskra-
wego popierania interesé6w zydowskich.

**%  Presse pomieszcza nast¢pujace

zawiadomienie panstwowego sekretarza rzeczypospo-
litej San Marino: ,Podpisany upowazniony jest do
o$wiadczenia, iz rozsiewane przez dzienniki pogtoski,
jakoby rzad San Marino zezwolil na urzadzenie na
swem terrytorjum domy gry, sa pozbawione zupelnie
podstawy. Oprocz tego piszacy umocowany jest do
zawiadomienia, iz naczelna rada rzeczypospolitej su-
spendowata pana komandora P. Malpel z godnosci
jenerata i komendanta milicji i przeciw niemu nakazata
wytoczenie sadowego $ledztwa zaudziat w pomaganiu
do zawichrzen, celem uzyskania pozwolenia przeciw
wyraznej woli rzadu i kraju na otwarcie rzeczonego
domu gry. Guiliano Beluzzi."

urz¢dowe

**#% Konkurencja Ameryki. Dla nas, jako dla
kraju specjalnie ziemianskiego, ktéorego materjalny
dobrobyt opieral si¢ i opiera w bardzo znacznej czg$ci
na wywozie surowych produktéw roli na Zachéd, nie
moze by¢ wcale obojetng konkurencja Ameryki w do-
starczaniu Europie tego rodzaju wytworow.

Konkurencja ta z dniem kazdym, dzigki uta-
twieniu $rodkdéw komunikacji, pot¢znieje, a wzorowe
gospodarstwa przedsigbiorczych yankesow na dziewi-
czych do niedawna obszarach pot¢znej Ameryki groza
zbozu wschodniej Europy wyrugowaniem z rynkow
Zachodu.

Jest to wigc kwestja ekonomiczna wielkiej wagi,
jak dla europejskich krajow rolniczych.

Gazety zagraniczne niejednokrotnie juz ja po-
ruszaly, zadajac $rodkow zaradczych.

Dla przeciwdziatania Ameryce nalezy najpierw
poznaé¢ doktadnie sity jej produkcji, nastepnie za$
stara¢ si¢ nam samym o zwickszenie potggi naszej
wytworczosci przez zastosowanie jak najintensywniej-
szego gospodarstwa.

Zaznaczajac tylko ogoélnie, ze w kraju naszym,
zaniedbanym pod tym ostatnim wzgledem ina niskiej

stojacym stopie, obecnie robi si¢ jednak sporo dla
postawienia w racjonalniejszych warunkach gospo-
darstwa, czego wyrazem jest cho¢by spotka rolna

wLubelskiem,—wzgledem pierwszego, to jest wytwor-
czosci Ameryki, pragniemy podac tutaj kilka godniej-
szych uwagi dat.

Idzie nam mianowicie o sil¢ wzrostu wywozu
zaatlantyckich produktow rolnych do Europy, a o*
za tem idzie i rozwdj produkcji ziemianskiej w Ame-
ryce.

Cyfry wigc wskazuja nam, ze wywoz ziarna
pszenicznego z pdélocnej Ameryki do Europy od
roku 1847 do 1876 wzrdst z 818,000 angiei*fc'ch
centnarow do 29,500,000, eksport za$ kukurydzy
z 6,500,000 do 24,500,000.



Najwigkszy przyrost wywozu spostrzegano w osta-
tni* dziesigtku lat; tak np. wywoz pszenicy, ktory
w jizeciggu 1866—70 wynosil $rednio na rok po
8,746,€00 centn., dosiggal przecietnie 24,000,000 ct.
rocznie w latach 1871— 1875, eksport za§ kukury-
dzy z przecigtnej cyfry rocznej 4,800,000 ct. w la-
tach 1866— 1870 podrést do 14,615,000 ct. $rednio
na rok w przeciggu 1871—1875.

Gd r. 1875 wywoz zwigksza si¢ ciagle, chociaz
z malemi wahaniami, stosownie do urodzajow i po-
pytu w Europie.

W kazdym razie cyfry powyzsze $wiadcza, ze
produkcja rolna pélnocnej Ameryki potgznie wzrasta
i ze posiada ona olbrzymie zapasy, ktoremi zalewac
moze w chwili stanowczej Europg.

Ziarno zaatlantyckie spozywane jest glownie
w Anglji, procz tego w drobniejszych tylko ilosciach
we w Francji, Niemczech, Holandji i Szwecji.

Azeby daé¢ miare, jak gwaltownie ruguje Ame-
ryka Europe¢ z rynkéw rolniczych, przedstawiamy
tutaj cyfry wywozu ziarna zaatlantyckiego do Anglji,
ktora, jak rzekliSmy, glowny prowadzi handel z yan-
kesami.

W Biytanji  przywoézpszenicy od r. 1849
wzrost z 468 000 ct. do 13,000.000 ct. w r. 1871
i do 29,000.000 ct. w 1878, przywoz za§ kukury-
dzy z 5,000,000 wr. 1849do 7,000,050 w 1871
i do 25,500,000 w 1878.

Tutaj najwidoczniejszy jest gwaltowny przyrost
przywozu w ostatnich szczegolniej latach.

Obecnie Anglja kupuje pszenicy amerykanskiej
pig¢ razy wigcej anizeli niemieckiej i trzy razy wig-
cej niz rosyjskiej, podczas gdy jeszcze niedawno
Niemcy i Eosja z Polska byly gltownemi dostarczy-
cielami pszenicy dla "Wielkobrytanji.

W przyblizeniu przed laty dziesigciu Stany
Zjednoczone dawaly 22°|0 ogdlnego importu ziarna do
Anglji, Eosja za$ 33°/0 obecnie (rok 1878) stosunek
ten o tyle si¢ zmienit, ze na Eosje¢ wypada zaledwo
T8%> gdy na Stany Zjednoczone 58°/0-

Wobec tego miano ,$pichrza Europy", dzi§ na
banderze swej wypisaé moze Ameryka.

Ciekawe sa rowniez dane dotyczace wywozu
z Ameryki bydia, migsa i produktow zwierzgcych.

Niedawno jeszcze wielkie stada bujajace po
olbizymich takach Ameryki dla handlu zagranicznego
nie przedstawialy zadnej warto§ci oprocz skor, wlo-
sOw 1 szer$ci; migsa i tlusto$§ci nie umiano, ani nie
optacito si¢ transportowac.

Zdotano jednak zwycigzy¢ trudnosci techniczne
i obecnie coraz bardziej wzrasta przyw6z do Europy
zaatlantyckiego sadta, solonego, wedzonego i konser-
wowanego migsa wolowego 1 wieprzowego, masta
i sera. wreszcie nawet $wiezego migsa 1 zywego
bydta; jak oaecnie produkta migsne sa wprowadzane
prawie wylacznie do Anglji.

Niedawno jeszcze, prawie ze w roku 1870,
w Ameryce olbrzymie =zapasy migsa byly wprost
niszczone, jako nie posiadajace zadnej warto$ci; cie-
lgta zabijano tam zaraz po urodzeniu, a wyborna
wotowing obracano na.. nawoéz.

Handel i przemysk

k% "W roku 1880 ma by¢ urzadzona wystawa
przemystowa Poznanskiego i Prus zachodnich.

*** Paryska wystawa umiejetnosci majacych
w przemysle zastosowanie zostanie zamknigta w dniu
25. b. m. Koszta jej urzadzenia wyniosty 500.000
frankow, a dochdéd z wystawy spodziewanyjest w su-
mie najmniej 600.000 frankow. Wystawcy dadza
w grudniu bal na korzys$¢ szkoét rekodzielniczych.

Konferencja delegatow bawarskiej izby prze-
mystow?j i handlowej, na ktorej byl obecny repre-
zentant rzadowy, uchwalila odbycie w Norymberdze
w roku 1882 krajowej wystawy przemystowej i r¢ko-
dzielnicze;.

»Ajencja Havasa" oglasza: Miedzynarodowa
wystawa sztuk i przemystu odbywac si¢ bgdzie w Mel-
bourne od Igo pazdziernika 1880 do 31. marca 1881.
Zgloszenia si¢ o wzigcie udzialu moga by¢ nadsytane
do Londynu do 31. grudnia r. b. Kilka komisyj na-
rodowych juz si¢ utworzyto; dyrekcja wystawy odda

Z drukarni Dziennika Polskiego, pod zarzadem Leona Zubalewicza.
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im place przeznaczone dla kazdej narodowosci, a one
beda umocowane do rozdziatu miejsc miedzy réznych
wystawcOow odnosnych narodowosci.

%*Dla amatorow szampana zte nowiny!

Jak si¢ dowiaduje , Times,, od lat 60 nie pa-
mi¢taja w Szampanji takiej biedy, jak tegoroczna.

Ani jedna flaszka wina nie weszta w tym roku
do piwnic...

Straty dla wtascicieli winnic s3 ogromne, licza
je na 25 do 30 miljonow frankdéw podlug ostatniego
oszacowania.

Winogrona nie dojrzaty, zebrano je tylko dla
tego, aby winnice przygotowaé na przyszly rok.

W Szampanji znajduje si¢ teraz 72 miljonow
flaszek dawnego wina, z ktérych 30 do 40 mil. bu-
telek nalezy do wigkszych firm.

Eeszta jest watpliwej dobroci, lecz bedzie roz-
kupiona, poniewaz kazdy obawia si¢ skutkow zlego
roku.

Wywoz prawdziwego szampanskiego dochodzi
18 do 20 miljonéw flaszek rocznie; terazniejszy wigc
zapas wystarczy na rok 1880 i 1881.

Gdyby przyszly rok byt zty, to wszystkie wig-
ksze domy w Szampanji, ktore sprzedaja prawdziwe
szampanskie, musiatyby jak tam mowia, ,zamknaé
bude".

Dotad cena wina nie zostala jeszcze podnie-
siona.

Domy najstawniejsze, jak Werle (marka jego
,Veuve Cliquot), Koederer dawno znany, Pommery
i Greno takze cieszacy si¢ zaufaniem i stawa, Irroy,
ktory posiada najwigksze obszary winnic, Moet tak
Inbiony na stalym ladzie i wiele innych, postanowity

w interesie catego departamentu nie podwyzszy¢
ceny, albowiem liczba konsumentdow moglaby si¢
zmniejszy¢.

Werlo posiada trzy miljony flaszek, Eoederer
tylez, Pommery, Greno i Irroy troch¢ mniej niz trzy
miljony na kazdego, ale Moet ma 5 do 6 miljonéw.

Wszystkie te firmy dostarcza wina na rok 1880
i 1881, nie podwyzszajac cen, ktore dopiero po przy-
sztorocznych zbiorach beda mogly si¢ zmienié.

Jednak konsumenci moga je do podwyzszenia
zmusi¢, bo zadania coraz si¢ zwigkszajg gtownie
z Anglji, gdzie si¢ obawiaja braku tego wina.

Obawy te jednak s3 na teraz bezzasadne i nie
powinny nikogo niepokoié; wszystko zaleze¢ bedzie
od zbioréw przyszlorocznych.

Kupcy nie potrzebujg si¢ obawia¢ podniesienia
cen i nie powinni, bo gdy nagleniem swem zmusza
firmy w Eeims do podniesienia ceny, to cena raz po-
dniesiona nie spadnie wigcej.

Zbioér tego roku w Gironde (Bordeaux) juz
skoficzony i dal ledwo czwarta czes¢ zwyklego co
do ilosci; jako$§¢ tez bardzo zla.

SALON PANI SENATOROWEJ.

Jednym z najpotgzniejszych; i najswietniejszych dzi§ sa-
loné6w w Paryzu jest dom pani Adam, wdowy po
znanej pod pseudonimem Julji Lamber autorki i publicystki.

Stowa i wptyw salonu pani Adam na boulevard Pois-
dzisiaj on stal si¢

senatorze,

soniere rosty stopniowo od lat dziesigciu;
wszechwladnem ogniskiem republikanskiego radykalizmu.
O gospodyni domu, bedacej dusza tygodniowych wie-

ktoéra, jak druga pani Roland,

czoré6w, ognistej republikance,

umiata zgromadzi¢ dokota siebie wszystko, co genjuszem lub

talentem wyrasta z poziomu kol republikanskich, znajdujemy
ciekawy feljeton w jedem z pism niemieckich, ktory pragniemy
poda¢ w streszczeniu.

A to tem bardziej, gdyz pani Adam wzmogla nie po-
$lednio swoje tytuty do powszechnego zajgcia, odkad stangta
na czele nowego przegladu Paryskiego ,Nouvelle Revue,"
majgcego robi¢ konkurencj¢ starej slawie pisma Buloza.

Jako mloda malzonka starzejacego si¢ juz, ale krzep-
kiego jeszcze i $wiezego na umysle finansisty Edmunda Adama,
salon, w ktorym

otworzyta ona juz za czasOw cesarstwa

zbieral si¢ zywiol republikafiskiej opozycji.

Tu schodzili si¢ wszyscy, ktorzy bonapartyzmowi po-
przysiggali wowczas
Juljusza Favre, Juljusza Grevy,

nieprzyjazn i ,,vendette“ — tu widziale$
Juljusza Simona, owa ,trojce
zetknigciu z czer-

Julijska republikankiej falangi, w poufatem

wonym Gambetta izacigtym ,,cztowiekiem latarni" Rochefortem

Pomimo odcieni, poddéwczas wigcej psychologicznych,,

niz politycznych, wierzyli oni koniec cesarstwa

i nowa er¢ swobody.

WSZyscy wW

Nawet stary Adam, zamozny sekretarzjeneralny w ,,Com-
d’ Escompte", z milosci dla swej politykujacej zony,
drazliwostkami i przystuchujac sig¢
dumat

ptoir
napoitl si¢ politycznemi
W swym
skrycie nad
ninem ?
Sedan potozyt kres

rozmowom nowozytnych grekow,

czy potrafilby on jeszcze zosta¢ republika-

salonie
tem,
cesarstwu i republika wylonita
si¢ na jaw z obstonek poetycznych wizyj.

Favry, Gembetty,' Rocheforty zasiedli teraz u szczytow.

Panig Julj¢ w dniu 4. wrze$nia, po ucieczce cesarzowej
Eugenji, wyniesiono na tron regencji.

Jedno jej stowo wystarczato, aby minister rzeczypospo-
litej tak postapil, jak pani Adam zazadata.

U niej to wspotczesni Peryklesy i Kleony po trudach
i goraczkach dnia znaChddzili ochtod¢ skroni i ducha.

Gdy raz towarzystwo — w pierwszych jeszcze dniach
upojenia o poznej salon Juljetty,
sregentka" z dumnym u$miechem do pracowni meza i rze-
kta mu:

godzinie upuscito weszla

— Te voilh prefet!

Poczciwy finansista ani nie przeczuwal, ze ambitna
malzonka przeznaczyla go na klopotliwa godnos¢ prefekta
Sekwany.

Po $mierci me¢za, ktoéry nastgpnie otrzymat fotel sena-
tora i pozostawil dzielnej wdowie znaczny majatek, panijulja
na $wietniejsza jeszcze stop¢ urzadzita swoje salony i przyjecia.

Rzec mozna, ze wszystko, co dzisiejsza rzeczpospolita
liczy wielkiego w zakresie polityki, sztuki i literatury, spltywa
si¢ i komunikuje z soba w salonie pani senatorowej

Gambetta, Clemenceau, Wiktor Hugo, Lu-
dwik Blanc, Emil de Girardin, najblizszych
przyjaciot domu i najregularniejszych gosci.

W kazda $rod¢ zimowego sezonu wieczorem po wy-
stawnym obiedzie odbywa si¢ tu wspaniata kazdy

gos¢, przedstawiony raz pani domu, nabiera wedle paryskiego

Lockroy,
naleza dzi§ do

recepcja;

zwyczaju, stalego prawa do bywania na wszystkich recepcjach.
Adam, oparta na rami¢ jednego
z przyjaciot, pojawi si¢ w salonie recepcyjnym,
tu juz dostojne grono gosci, wzmagajace si¢ coraz potezniejsza
fala z kazda minuta.

Niejeden z poufalszych anonsuje si¢ dopiero o poéinocy;
azeby w polgodziny dowiedzie¢ si¢ tu o wszystkiem, co mowi

Zanim jeszcze pani
gromadzi sig

Paryz, co mysli Francja.

Wszak tu sa obecni: minister Leroyer ze swym kolega
Lepere, prefekt policji Andrieux, maty ,bonvivant" i matador
prasy paryskiej, Emil de Gerardin, tu ksiggarz Hetzel, rozma'
literatow; tam jeneralowie Aymar, An

matg“ rad¢ wojenna we frakach, a je"

wia w gronie kilku
dian i Reinach
nerat Tiirr zaledwo przybyt do

ztozyli
Paryza, pos$pieszyl copredze
do pani Julji.

Ta energiczna i bogato uposazona
jako Julja Lamber, lamata niegdy$ zwycigskie groty w pole-
mice z Proudhonem o prawa kobiece.

Nastegpnie pojawit si¢ jej: ,,Dziennik paryzanki" ; sg to
bystroscia

gorgcym

umystowo kobieta,

szkice z czasOw oblgzenia stolicy, nacechowane

spostrzezen, przenikliwym wzrokiem politycznym i
patryotyzmem.

Od 1-go pazdziernika pod redakcja jej wychodzi w gru-
bych zeszytach dwutygodniowych: ,La nouvelle Revue,"

Juz w pierwszym zeszycie tego wolnomys$lnego i demo-
kratycznego pisma spotykamy si¢ z niejednym z jej starych
przyjaciét i starych gosci pomigdzy wspolpracownikami: Fer-

dynandem Lessepsem, jeneratem Tiirr, panig Greville i innymi.
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